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UVODNE ODREDBE

CLANAK 1. DEFINICIJE

1. Za potrebe tumacenja ugovornih odredbi pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

a),Dan“ — kalendarski dani ako nije drukcije odredeno pojedinim odredbama Ugovora.
b),,Dokumentacija Izvodaca” — gradevinski dnevnik, gradevinska knjiga, obracunski i radionicki
nacrti, elaborati i kalkulacije, projekti izvedenog stanja, atesti i druga dokumentacija koju je
lzvodaé duzan osigurati sukladno Ugovoru te primjenjivim propisima, glavhom projektu i/ili
reviziji glavnog projekta, a za potrebe izvodenja radova ili dokazivanja koli¢ine i kvalitete
izvedenih radova.

c),,Gradevinska knjiga“ — skup dokumenata u koje se upisuju tocni podaci o izmjenama i
koli¢inama stvarno izvedenih radova po odgovarajuéim stavkama iz troSkovnika i koji sluzi kao
dokaz za obracun i naplatu radova. U gradevinsku knjigu ucrtavaju se ili se prilazu i odgovarajuée
skice i obracunski nacrti.

d), lzvodac” — osoba koja je prihvatila obvezu da izvede radove koji su predmet Ugovora.

e),Nacrti” - nacrti za izvodenje radova koji su sastavni dio Ugovora, kao i svi dodatni i izmijenjeni
nacrti koje je izradio ili koji su izradeni u ime Naruditelja u skladu s Ugovorom.

f),,Nadzorni inZenjer” — osoba koju imenuje Naruditelj radi obavljanja stru¢nog nadzora nad
izvodenjem radova koji su predmet Ugovora, a koja je ovlastena za djelovanje kao nadzorni
inZenjer i koja je duzna postupati sukladno propisima o gradniji.

g),,Narucitelj“— osoba koja je narucila izvodenje radova koji su predmet Ugovora.

h), Podrijetlo” — mjesto na kojem je pojedina roba iskopana, izrasla, proizvedenaili izradena.
i),,Posebni uvjeti“ — odredbe koje se odnose na tocno odredeni ugovor Narucitelja s odabranim
ponuditeljem/zajednicom ponuditelja te kojima se mijenjaju i/ili dopunjuju odredbe ovih Opéih
uvjeta.

j),Postupak nabave” — postupak nabave kojeg sukladno odredbama vazeceg Zakona o javnoj
nabavi provodi Narucitelj sa svrhom sklapanja ugovora o javnoj nabavi.

k),,Potvrda o preuzimanju“ — dokument temeljem kojeg Narucitelj preuzima radove.

),,Pravilo podrijetla“ — obveza osiguranja da materijali i oprema koji su povezani s predmetom
Ugovora, odnosno koji se nabavljaju temeljem Ugovora dolaze iz drzave ¢lanice Europske unije,
drzave korisnice IPA Uredbe, drzave korisnice Instrumenta europskog susjedstva i partnerstva ili
drzave ¢lanice Europskog ekonomskog prostora te druge drzave u kojoj je ustanovljen uzajamni
pristup njihovoj vanjskoj pomocdi. Predmetni materijali i oprema moraju biti u skladu s Uredbom
Vije¢a (EEZ) br. 2913/92 od 12. listopada 1992. o Carinskom zakoniku Zajednice i Uredbom
Komisije (EEZ) br. 2454/93 od 2. srpnja 1993. o utvrdivanju odredaba za provedbu Uredbe Vijec¢a
(EEZ) br. 2913/92 o Carinskom zakoniku Zajednice te njihovim vazeéim izmjenama i dopunama.
m),,Predmet ugovora” — obveze navedene u Posebnim uvjetima kao predmet Ugovora.

n),Propisi o gradnji“ — Zakon o gradnji, Zakon o arhitektonskim i inZenjerskim poslovima i
djelatnostima u prostornom uredenju i gradnji te drugi zakonski i podzakonski propisi kojima se
ureduje gradenje.



0),,Projekt izvedenog stanja“ — nacrti i dokumenti koje je duzan izraditi Izvodac u svrhu to¢nog
prikaza izvedenih radova, o svom trosku ako isti odstupaju od lzvedbenih nacrta, koje pisanom
izjavom ili pe¢atom i potpisom na projektu potvrduje glavni projektant.

p),Razdoblje izvrSenja ugovora” — razdoblje od sklapanja Ugovora do izvrSenja svih prava i
obveza sukladno Ugovoru, odnosno do vradanja lzvodacu svih jamstava po Ugovoru sukladno
ugovornim odredbama.

r),,Rokovi“ - vremenska razdoblja koja se racunaju na dane, mjesece i godine. Ako je rok odreden
na dane, u rok se ne uracunava dan kad je dostava ili saopcenje obavljeno, odnosno dan u koji
pada dogadaj otkad treba racunati trajanje roka, vec se za pocetak roka uzima prvi iduci dan. Ako
posljednji dan roka pada na drzavni blagdan u Republici Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju,
rok istjeCe protekom prvoga iduéeg radnog dana. Rokovi odredeni na mjesece odnosno na
godine zavrSavaju protekom onog dana posljednjeg mjeseca odnosno godine koji po svom broju
odgovara danu kad je rok otpoceo. Ako nema tog dana u posljednjem mjesecu, rok zavrsava
posljednjeg dana tog mjeseca. Blagdani, subote i nedjelje nemaju utjecaja na pocetak i tijek roka
nego samo utjecu na zavrSetak roka.

s),,Sukob interesa” - svaki dogadaj/situacija povezana s osobnom, imovinskom koristi ili slichim
razlogom koji utjece ili bi mogao biti od utjecaja na objektivno i nepristrano izvrSavanje ovog
Ugovora. Sukob interesa nesporno postoji u situacijama odredenim vazeéim Zakonom o javnoj
nabavi.

t),Uvodenje lzvodaca u posao”-ispunjenje onih obveza Narucitelja bez cijeg prethodnog
ispunjenja zapocinjanje radova fakticki nije moguce ili pravno nije dopusteno.

u),Visa sila“ —izvanredne, vanjske okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, niti ih je ugovorna
strana mogla sprijeciti, izbjedi ili otkloniti te za koje nije odgovorna niti jedna od ugovornih
strana.

v),,Koordinator gradevinskih aktivnosti“ - predstavnik Narucitelja koji je ovlasten i zaduZen za

operativnu provedbu Ugovora i za kontakt s lzvodacem i nadzornim inZenjerima, a Ciji se kontakt
podaci navode u Posebnim uvjetima.

CLANAK 2. MJERODAVNO PRAVO | JEZIK UGOVORA

1.Mjerodavno pravo za ovaj Ugovor je pravo Republike Hrvatske. Na Ugovor ée se primjenjivati
Posebne uzance o gradenju, preuzete na temelju Zakona o preuzimanju Zakona o obveznim
odnosima za sva pitanja koja nisu drukcije uredena Ugovorom, troSkovnikom te opcim i
posebnim uvjetima troskovnika ili prisilnim zakonskim odredbama.

2.Jezik Ugovora je hrvatski jezik i komunikacija s Izvodacem se odvija na hrvatskom jeziku.



CLANAK 3. KOMUNIKACIJA

1.Komunikacija izmedu ugovornih stranaka odvijat ¢e se putem poste (ili ovlastenog pruzatelja
postanskih usluga), telefona, telefaksa, elektronicke poste ili osobne dostave pismena. U
komunikaciji izmedu ugovornih strana koristi se hrvatski jezik i latiniéno pismo.

2.Pismena od cijeg primitka sukladno ovom Ugovoru tece rok te pismena kojima se izdaju
obavijest, zahtjev, pristanak, odobrenje, potvrda ili odluka sukladno stavku 3. ovog ¢lanka,
moraju se uputiti telefaksom, preporuceno postom (ili putem ovlastenog pruzatelja postanskih
usluga) ili osobnom dostavom. Pismena se moraju uputiti na dokaziv nac¢in, odnosno na nacin da
ugovorna strana koja je uputila pismeno raspolaze dokazom da je ugovorna strana kojoj je
pismeno upuceno isto zaprimila (povratnica/dostavnica, izvje$¢ée o uspjesnom slanju telefaksom
ili potvrda o primitku dana od ugovorne strane kojoj je pismeno upuéeno u slucaju osobne
dostave i sl.). U slucaju upucivanja pismena kombinacijom dopustenih nacina, relevantni rok tece
od trenutka saznanja za pismeno, odnosno dana primitka telefaksom, poStom ili dostavom,
ovisno o tome koji trenutak nastupi ranije. Kad je pismeno upuéeno postom preporuceno ili
predano ovlastenom pruzatelju postanskih usluga, dan predaje posti, odnosno ovlastenom
pruzatelju postanskih usluga smatra se danom predaje drugoj ugovornoj strani kojoj je pismeno
upuceno.

3.Kada Ugovor predvida davanje obavijesti, zahtjeva, pristanka, odobrenja, potvrde ili odluke,
osim ako je drugacije odredeno Ugovorom, takva se obavijest, pristanak, odobrenje, potvrda ili
odluka mora izdati u pisanom obliku. Pristanak, odobrenje, potvrda ili odluka ne smiju biti
uskracéeni niti dani sa zakasnjenjem bez opravdanog razloga.

4.Svi nalozi i upute dani u usmenom obliku bit ¢e potvrdeni pisanim putem u najkracem
mogucem roku.

5.Pismena upuéena drugoj ugovornoj strani dostavljaju se na znanje Nadzornom inZenjeru, a
pismena lzvodaca upuéena Nadzornom inZenjeru dostavljaju se na znanje Narucitelju. Odredbe
ovog ¢lanka na odgovarajuci nacin se primjenjuju na komunikaciju s Nadzornim inZenjerom.

6.Ugovorne strane odredit ée svoje predstavnike s kojima se odvija komunikacija za potrebe
izvrSenja Ugovora te Ciji se podaci navode u Posebnim uvjetima. Pismena trebaju biti upuéena
ovlastenim primateljima stranaka odredenim Posebnim uvjetima ili potpisnicima Ugovora, a na
njima treba biti naznacen naziv i identifikacijski broj Ugovora.

OBVEZE IZVODACA

CLANAK 4. OPCE OBVEZE

1.I1zvodac je obvezan izvesti radove koji ¢ine predmet Ugovora sukladno Ugovoru, gradevinskoj

dozvoli, odnosno glavnom projektu, ako se radi o gradevini za koju se ne izdaje gradevinska
dozvola, izvedbenom projektu ako postoji, vaze¢im propisima o gradnji, tehni¢kim propisima,
posebnim propisima te pravilima struke.



2.1zvodac ée izvrSavati Ugovor s duZznom paznjom, odnosno pazinjom dobrog strucnjaka te
ucinkovito i u skladu s na¢elom savjesnosti i postenja. lzvodac je duzan uredno i savjesno izvrsiti
obveze odredene primjenjivim propisima o gradnji te se prilikom izvrSavanja Ugovora duZan
pridrzavati svih zakonskih i podzakonskih propisa na snazi u Republici Hrvatskoj.

3.1zvoda¢ se obavezuje suradivati osim s Naruciteljem, Korisnikom Ugovora, Nadzornim
inZenjerom i Koordinatorom gradevinskih aktivnosti i s ostalim gospodarskim subjektima i
izvodacima koji ée tijekom projekta obavljati poslove na gradilistu ili neposredno u blizini
gradilista, a sve u cilju uspjeSne realizacije projekta i izgradnje svih predvidenih objekata.

CLANAK 5. GRADILISTE, SUSTAV OSIGURANJA KVALITETE | REGULACIJA
PROMETA

1.1zvodac je odgovoran za sigurnost i stabilnost svih aktivnosti na gradilistu te metoda gradenja. Izvodac
je duZan poduzeti mjere za uredenje gradiliSta predvidene vaZedim Zakonom o gradnji. lzvodac ¢e
dostaviti sve pojedinosti organizacije i metoda gradenja na odobrenje narucitelju u obliku Projekta
organizacije gradiliSta i metode gradenja te po odobrenju neée poduzimati nikakve znatnije izmjene tih
metoda i organizacije bez prethodne suglasnosti Nadzornog inZenjera i Narucitelja. Projekt organizacije
gradilista i metode gradenja lzvoda¢ dostavlja prije potpisa ugovora, u roku od tri dana od izvrSnosti
Odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja.

U slucaju neprihvatljivosti Projekta narucitelju i potrebne dopune moguce je dati do dva roka za dopunu
od 7 dana. Ako Projekt organizacije gradiliSta i metode gradenja nije prihvatljiv narucitelju niti nakon
dopuna, Narucitelj ¢e smatrati da je lzvodac odustao od svoje ponude.

2.1zvodac je duZan imenovati inZenjera gradiliSta, odnosno voditelja radova u svojstvu
odgovorne osobe koja vodi gradenje, odnosno pojedine radove, a sukladno odredbama vazeéeg
Zakona o gradniji.

3.I1zvodac je duZan uspostaviti sustav osiguranja kvalitete kako bi pokazao usuglasenost s
ugovornim zahtjevima. Sustav ée biti u skladu s pojedinostima iz Ugovora. Nadzorni inZenjer je
ovlasten kontrolirati bilo koji dio tog sustava. Usuglasenost sa sustavom osiguranja kvalitete ne
oslobada Izvodaca njegovih ugovornih obveza.

4.1zvodac je predajom ponude potvrdio da je temeljito pregledao predmetnu gradevinu na kojoj

je potrebno izvrsiti radove sadrzane u troskovniku, provjerio moguénost prometnog pristupa
gradevinskim strojevima i mehanizaciji, moguénost privremenog odlaganja materijala, te je u
cijelosti upoznat s opsegom i vrstom posebnih poslova, jasne su mu sve stavke sadrzane u
troskovniku radova.

Izvodac je predajom ponude potvrdio da je upoznat s buduc¢im gradilistem i okolinom, da je
ispitao prirodu, gradevinu, svrhu i karakter buducih radova, da je upoznat s postojeéim prilazima



i ostalim uvjetima (kao priklju¢cima za vodu i struju ukoliko isti postoje, ali utrosak ide na teret
izvodaca kao i uredaji potrebni za koristenje ovih usluga i mjerenje potrosenih koli¢ina; ukoliko
ne postoje, lzvodac ih je obvezan osigurati o svom troSku za potrebe izvodenja radova), da je
upoznao sve bitne elemente koji imaju utjecaja na organizaciju gradilista i tehnologiju poput
organizacije rada u okolnim objektima koji moraju funkcionirati i za vrijeme gradilista, da je
ispitao i provjerio postojeée izvore za snabdijevanje materijalom, kao i sve ostale okolnosti koje
utje€u na izvodenje radova, u svemu proucio dokumentaciju za izvodenje radova, da je doSao do
svih potrebnih podataka bitnih za izradu ponude te da je, na osnovu svega toga, dostavio svoju
ponudu, uz potpunu odgovornosti i rizika za izvedbu radova.

5.1zvodac je obvezan o svom trosku rijeSiti i provoditi privremenu regulaciju prometa, kao i
snositi troskove pripremnih radova, troskove svih priklju¢aka, troskove vezane uz prekomjerno
optereéenje cesta, troSkove pribavljanja suglasnosti i troskove eventualnog zauzeca javnih
prometnih povrsSina. Ako se zbog nacina izvodenja radova mogu dovesti u opasnost susjedni
objekti, l1zvodac je duzan o svom trosku izraditi po sudskom vjestaku elaborat zatecenog stanja
prije pocCetka radova. lzvodac ¢e snositi sve troSkove privremenog prava i radova za prolaze koji
su mu potrebni, ukljucujuci trosSkove pristupa gradilistu.

Izvoda¢ nece nepotrebno i bez odobrenja Narucitelja ometati korisnike okolnog prostora ili
prilaz, koriStenje i uZivanje cesta i staza, neovisno jesu li one javne ili u posjedu Narucitelja ili
drugih osoba.

6.Tijekom izvodenja radova, lzvodac e paziti da na gradiliStu nema nepotrebnih stvari i uklonit
¢e svu nepotrebnu mehanizaciju ili viSak materijala. lzvodac ¢e odstraniti i odvesti s gradiliSta sav
otpad, smece, objekte pripremnih radova i ostatke koji vise nisu potrebni. Nakon zavrSetka
radova, lzvoda¢ ¢e u razumnom roku i na svoj troSak ocistiti i ukloniti s gradiliSta svu
mehanizaciju, visak materijala, otpad, smece i objekte pripremnih radova te ce gradiliSte ostaviti
¢istim i u dobrom stanju.

7.1zvoda¢ mora Nadzornog inZenjera i Narucitelja obavijestiti najkasnije 14 dana unaprijed o
datumu kada ce postrojenje ili ve¢a stavka materijala i robe biti isporu¢ena na gradiliste. Izvodac
je odgovoran za pakiranje, utovar, transport, primitak, istovar, skladistenje i zastitu sveg
materijala, robe i drugih stvari potrebnih za radove. U slucaju Steta, gubitaka ili troskova
Narucitelju koji proizlaze iz transporta lzvodaca, lzvodac ¢e namiriti Stetu Narucitelju.

8.l1zvodac je samostalno odgovoran za svoju opremu. Kada se dopremi na gradiliSte, oprema
Izvodaca biti ¢e iskljucivo za izvodenje radova, te neée biti maknuta s gradiliSta bez suglasnosti
Narucitelja (osim transportnih vozila).

9.1zvodac ée osigurati i odrzavati objekte za rad, smjesStaj u radnom vremenu i skrb zaposlenika
izvodaca i podizvoditelja. lzvodac ¢e takoder osigurati i objekte za rad predstavnika Naruditelja.
Objekti se neée koristiti za cjelodnevni smjesta;.

10.Zaposlenici lzvodacda i podizvoditelja moraju biti odgovarajuée kvalificirani, stru¢ni i iskusni.
Nadzorni inZenjer ili Narucitelj mogu zatraZiti od lzvodaca, a lzvodac isto treba i provesti, da
udalji svog ili zaposlenika podizvoditelja koji se neprimjereno ponasa ili je nepailjiv,
nekompetentan ili nemaran u ispunjavanju duZnosti, ne ponasa se u skladu s Ugovorom ili



ustraje u ponasanju koje moZe ugroziti sigurnost, zdravlje i okolis. lzvoda¢ se obvezuje da ce
tijekom radova biti zabranjeno konzumiranje alkohola, koristenje droga i drugih opojnih
sredstava od strane zaposlenika izvodaca i njihovih podizvodaca. Ne pridrzavanje ove odredbe
moze dovesti do prekida Ugovora.

CLANAK 6. PROUCAVANJE TEHNICKE DOKUMENTACIJE | INFORMACIJA O GRADILISTU

1.Potpisom Ugovora lzvodac potvrduje da je proucio svu tehni¢ku dokumentaciju koja je bila dio

dokumentacije ili je bio omoguéen uvid u nju u toku nadmetanja. Ostalu raspolozivu izvedbenu
projektnu i drugu dokumentaciju temeljem koje se izvode radovi Izvoda¢ je duzan prouditi
najkasnije do roka za pocetak pojedinih radova te je do navedenog roka duzan od Nadzornog
inZenjera pisanim putem zatraZiti objasnjenje o nejasnim pojedinostima i/ili dostavi
dokumentacije, ako pitanja ima. Svaki naknadni upit vezan za pojasnjenje i/ili dostavu
predmetne dokumentacije lzvodac je duzan postaviti pravovremeno. Smatrat ¢e se da je lzvodac
postupio pravovremeno ako je Nadzornom inZenjeru s obzirom na okolnosti slu¢aja ostavljeno
dovoljno vremena za postupanje po zahtjevu, a da pritom ne dode do zastoja u izvodenju
radova.

2.Ako je Narucitelj uredno izvrsio svoje obveze o predaji dokumentacije sukladno ¢élanku 12.
Opcih uvjeta te je Nadzorni inZenjer odgovorio na zahtjeve Izvodaca sukladno ¢lanku 14. Opéih
uvjeta, smatrat ée se da je lzvoda¢ dobio sve potrebne informacije o rizicima, nepredvidenim
izdacima i drugim okolnostima koje mogu utjecati na radove.

3.Smatrat ée se da je lzvodac pregledao gradiliSte, njegovu okolicu, dokumentaciju za
nadmetanje i da je prije podnosenja ponude bio zadovoljan svim relevantnim injenicama, koje
obuhvacaju (ali se ne ogranicavaju na):

a)oblik i prirodu gradilista;
b)hidroloske i klimatske uvjete;

c)obim i karakter radova i sredstava koja su potrebna za izvodenje i dovrSenje radova i za
otklanjanje svih nedostataka;

d)uvjete Sto se tiCe pristupa, smjestaja, uredaja, osoblja, energenata, transporta, vode i ostalih
usluga;

e)prikladnost i moguénost pristupnih putova na gradiliste.



CLANAK 7. OSIGURANIJE

1.Izvodac je duZan ugovoriti osiguranje gradiliSta za vrijeme izvodenja radova i osiguranje od
odgovornosti prema tre¢ima, koje pokriva bilo kakvu Stetu radnika Izvodaca ili tre¢ih osoba za
slu¢aj nesrece sve do dana preuzimanja radova. Djelatnici Narucitelja kao i sam Naruditelj
smatraju se tre¢im osobama u smislu odgovornosti Izvodaca za Stetu koju pretrpe te osobe od
djelatnosti koju obavlja Izvoda€, odnosno od njegove opasne stvari. Izvodac je obvezan police
osiguranja vinkulirati u korist Narucitelja. lzvoda¢ se obvezuje dostaviti Narucitelju police
najkasnije do dana pocetka radova. Ako Izvodac ne dostavi police osiguranja u navedenom roku
Narucitelj moze, ako smatra potrebnim, raskinuti Ugovor sukladno odredbama ¢élanka 49. Opcih
uvjeta.

2. Osigurana svota za svaku policu osiguranja odredit ¢e se Posebnim uvjetima Ugovora.

CLANAK 8. DOKUMENTACIJA 1ZVODACA

1.Strani izvodac koji ima sjediSte u drugoj drzavi Clanici Europske unije, odnosno njezin je
drzavljanin, duzan je Narucitelju do potpisa ugovora dostaviti Potvrdu odredene komore vezano
uz ispunjavanje propisanih uvjeta za povremeno ili privremeno obavljanje poslova vodenja
gradenja/ vodenja radova sukladno ¢l. 65. Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju (NN 78/15) ili Izjavu kojom potvrduje da u drzavi svog
sjedista ne mora posjedovati trazeno ovlastenje za obavljanje poslova vodenja gradenja/
vodenja radova, te da ¢e, ukoliko njegova ponuda bude odabrana kao najpovoljnija, do potpisa
ugovora dostaviti Potvrdu odredene komore vezano uz ispunjavanje propisanih uvjeta za
povremeno ili privremeno obavljanje poslova vodenja gradenja/ vodenja radova sukladno ¢l. 65.
Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju (NN
78/15)

2.1zvodac je duzan osigurati te predati Narucitelju, odnosno Nadzornom inZenjeru u ugovorenim
rokovima svu projektnu, atestnu i drugu dokumentaciju koju je sukladno primjenjivim propisima
o gradnji duZan osigurati Izvodac, a koja je potrebna za izdavanje uporabne dozvole, odnosno
uporabu gradevine za koju se ne izdaje uporabna dozvola. Osim navedene dokumentacije,
obveza dostave dokumentacije odnosi se i na projekte izvedenog stanja, dokumentaciju o
jamstvima proizvodaca opreme koja se ugraduje te upute za uporabu i odrZavanje opreme na
hrvatskom jeziku. Radovi se neée smatrati spremnim za preuzimanje sve dok Izvodac ne ispuni
obvezu osiguranja predmetne dokumentacije.

3.Ako Ugovorom nije odredeno drukcije sva potrebna dokumentacija izvodaca predaje se u Sest
primjeraka.

4.1zvodac je duZzan imati, cuvati i voditi na gradiliStu dokumentaciju predvidenu primjenjivim
propisima o gradnji te gradevinsku knjigu. DuZzan je u svako doba osigurati pristup navedenoj
dokumentaciji Narucitelju i Nadzornom inZenjeru.



5.U sludaju da je lzvoda¢ duZan osigurati projektiranje nekog dijela radova, a da ujedno
izvedbeni projekt nije izradio projektant glavnog projekta, lzvodac je duzan projektantu glavnoga
projekta, prije pocetka gradenja, odnosno izvodenja odredenih radova dostaviti izvedbeni
projekt ili njegov dio radi davanja misljenja o uskladenosti izvedbenog projekta s glavnim
projektom.

6.l1zvodac je duzan podnijeti na odobrenje Nadzornom inZenjeru sljedeé¢e dokumente: tehnicke
listove materijala i opreme koja se ugraduje, radioni¢ke nacrte, pojedine proracune te druge
dokumente koje sukladno primjenjivim propisima o gradnji i troSkovniku lzvoda¢ podnosi na
odobrenje Nadzornom inZenjeru. U tom sluéaju Nadzorni inZenjer ée Sto je prije moguce, a
najkasnije u roku od 7 dana od primitka dokumenta isti odobriti ili obrazloZeno odbiti. Odobrenje
nadzora biti ¢e ovjereno od strane narucitelja. Tada je lzvodac duZan izvrsiti potrebne ispravke o
svom trosku. Ako se radi o izvedbi pojedinih radova, izvedba tog dijela radova nece poceti prije
odobrenja dokumenata. Za slucaj promijene odobrenih dokumenata lzvoda¢ je duZan
promijenjene dokumente podnijeti Nadzornom inZenjeru na odobrenje prema odredbama ovog
stavka.

7.Ako neki dokument iz dokumentacije lzvodaca predstavlja autorsko djelo Izvodac jamci da je
ovlasteni nositelj autorskih prava te temeljem ovog Ugovora daje Narucitelju i Korisniku bez
prava na dodatnu naknadu neiskljuivo, vremenski i teritorijalno neograni¢eno pravo
iskoriStavanja djela, Sto ukljuCuje pravo umnoZavanja i pravo prerade.

CLANAK 9. MATERIJALI | OPREMA

1.0sim ako je drugacije predvideno u Posebnim uvjetima, lzvoda¢ mora osigurati postivanje
Pravila podrijetla. Izvodac je obvezan prije ugradnje materijala i opreme dostaviti Nadzornom
inzenjeru dokumente koji potvrduju da su materijali i oprema koji se ugraduju odnosno sluze za
izvrSenje Ugovora u skladu s Pravilom podrijetla. Potvrda o podrijetlu robe mora biti izdana od
strane nadleZznog tijela drZave iz koje roba potjeCe, odnosno drzave sjediSta dobavljaca robe te
mora biti sukladna zahtjevima odgovarajuéeg medunarodnog sporazuma c¢ija je potpisnica
predmetna drzava. Neispunjavanje obveze odredene ovim stavkom moZe imati za posljedicu
raskid Ugovora sukladno odredbama Ugovora kojima se ureduje raskid.

2.1zvodac je duzan o svom troSku dostaviti Nadzornom inZenjeru na odobrenje uzorke
proizvodaca materijala i/ili opreme, uzorke odredene Ugovorom i dodatne uzorke na zahtjev
projektanta, nadzora ili naruditelja. Za odobrenje je uz uzorke potrebno dostaviti i tehnicke
specifikacije materijala i/ili opreme te potvrdu o podrijetlu robe iz prethodnog stavka. Nadzorni
inZenjer u pisanom obliku odobrava materijale i opremu, uz suglasnost narucitelja koji ju
ovjerava na istom dokumentu.

CLANAK 10. SUKOB INTERESA

1.1zvodac ¢e poduzeti sve potrebne radnje i/ili mjere za sprecavanje ili okoncanje bilo koje
situacije koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno izvrSenje Ugovora. lzvodac ¢e bez odgode
obavijestiti Narucitelja o svakoj opasnosti od nastanka sukoba interesa koja se pojavi tijekom

10



izvrSenja Ugovora te radnjama koje ¢e poduzeti ili je poduzeo radi sprije¢avanja nastanka sukoba
interesa. Narucitelj pridrzava pravo provjere i ocjene jesu li poduzete radnje i/ili mjere
odgovarajuée te ima pravo traZiti poduzimanje dodatnih radnji i/ili mjera. U slu¢aju zamjene
¢lana osoblja Izvodaca u svrhu sprije¢avanja ili okonéanja sukoba interesa, lzvoda¢ nema pravo
na naknadu troska zamjene.

2.Ako za vrijeme izvrSavanja Ugovora nastupi sukob interesa na strani lzvodaca ili se naknadno
otkrije da je takav sukob postojao prilikom dodjele Ugovora, Narucitelj ima pravo raskinuti
ugovor bez prava lzvodaca na naknadu Stete.

CLANAK 11. VIDLJIVOST FINANCIRANJA | POVIJERUIVOST

1.0sim ako Narucitelj zahtijeva drugacije, lzvoda¢ c¢e poduzeti potrebne radnje kako bi
financijski doprinos Europske unije dobio odgovarajuéi publicitet. Te radnje ée biti u skladu s
pravilima za komunikaciju i vidljivost Europske unije, objavljenom od strane Europske komisije.
Izvodac neée davati javne izjave o projektu bez prethodnog odobrenja Narucitelja.

2.1zvodac se obvezuje da ée Cuvati povjerljivost podataka i dokumenata koji su povezani s
izvrSenjem Ugovora te da ih nece uciniti dostupnim tre¢im osobama bez prethodnog pristanka
Narucitelja. Navedeno obvezuje lzvodaca i po prestanku izvrSavanja obveza te ée lzvodac
osigurati da ista obveza vrijedi i za njegovo osoblje. Medutim, pozivanje na Ugovor u svrhu
preporuke na trzistu ili podnoSenja ponude na nadmetanjima bit ée dozvoljeno bez prethodnog
pristanka Narucitelja, osim u sluéaju ako je Ugovor oznacen povjerljivim sukladno vazeéim
zakonskim propisima kojima se ureduje tajnost podataka.

OBVEZE NARUCITELJIA

CLANAK 12. UVODENJE U POSAO

1.Narucitelj je duZan uvesti lzvodada u posao te u tom smislu osigurati pristup i posjed
gradiliSta. O uvodenju lzvodada u posao sastavlja se poseban zapisnik, i to se konstatira u
gradevinskom dnevniku. Uvodenje lzvodaca u posao obuhvaca osobito:

a)osiguranje lzvodacu prava pristupa na gradiliste,
b)predaju lzvodacu tehnicke dokumentacije za izvodenje radova u jednom primjerku,
c)predaju lzvodacu odobrenja za izgradnju, ako je potrebno sukladno zakonskim odredbama,

d)osiguranje sredstava za financiranje izgradnje objekta i sredstava za plaéanje obveza na
temelju sklopljenog Ugovora,

e)imenovanje Nadzornog inZenjera.
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2.1zvodac ce za osiguranje prava pristupa na gradiliSte dostaviti listu zaposlenika koji ¢e vrsiti
gradnju na ovom gradilistu. Uz svoju dostaviti ¢e i listu zaposlenika podizvoditelja.

3.Narucitelj je duzan predati Izvodacu bez naknade svu tehni¢ku dokumentaciju potrebnu za
izvodenje radova, ukljucujuéi gradevinsku dozvolu, odnosno ovjereni primjerak glavnog projekta
sa svim izmjenama i dopunama te ostalu potrebnu dokumentaciju za pravilno izvrSenje Ugovora
u 1 primjerku u roku od 15 dana od zaprimanja sklopljenog Ugovora.

4.Narucitelj moze uskratiti pravo uvodenja lzvodaca u posao, ukljucujuéi predaju dokumentacije
iz prethodnog stavka ovog ¢lanka u naznac¢enom roku, ako Izvodac nije dostavio jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora sukladno c¢lanku 35. Opdéih uvjeta te Vremenski plan i Projekt
organizacije gradiliSta i metode gradenja. Ako lzvodac nije dostavio jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora, Vremenski plan i Projekt organizacije gradiliSta i metode gradenja sukladno Ugovoru,
rokovi za provodenje pojedinih radnji uvodenja u posao pocinju teéi od dana predaje ovih
urednih dokumenata.

5.Narucitelj ima pravo lzvodaca uvoditi u posao po pojedinim dijelovima gradevine, odnosno
obimu zahvata iz ponude i ugovora.

6.Narucitelj je duzan pravovremeno osigurati stru¢an nadzor gradenja, odnosno imenovati
Nadzornog inZenjera te ¢e o predmetnom imenovanju pisanim putem obavijestiti Izvodaca.

7.Narucitelj je duzan izvrsiti prijavu gradenja sukladno primjenjivim propisima o gradniji.

8.1zvodac je duzan €uvati dokumentaciju koju mu je predao Narucitelj s duznom paznjom i vratiti
Narucitelju gradevinsku dozvolu, odnosno ovjereni primjerak glavnog projekta sa svim
izmjenama i dopunama po izdavanju potvrde o preuzimanju.

9.Narucitelj ¢e kao svog predstavnika imenovati koordinatora gradevinskih aktivnosti.
Koordinator gradevinskih aktivnosti zastupa narucitelja u tehnickom dijelu, no ne umanjuje
njegova prava i odgovornosti u pravnom dijelu ovog posla.

NADZORNI INZENJER

CLANAK 13. OVLASTI | DUZNOSTI NADZORNOG INZENJERA

1.Stalni struéni nadzor tijekom izvodenja ugovorenih radova obavljat ée Nadzorni inZenjer u ime
Narucitelja. Nadzorni inZenjer obavlja svoje ovlasti i duznosti odredene Ugovorom i primjenjivim
propisima o gradnji stalno i svakodnevno.

2.U provedbi struénog nadzora gradenja, osim duZnosti i ovlasti odredenih primjenjivim
propisima o gradnji, Nadzorni inZenjer je duzan i od Narucitelja ovlasten provjeravati i ovjeravati:
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a)gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik;

b)koli¢ine i cijene radova u situacijama;

c)analize cijena;

d)izvodenje radova prema planu;

e)mjesecna izvjes$ca Izvodaca o stanju na gradilistu, te praéenju rokova i financijskom toku;
f)lzvodacev sustav osiguranja kvalitete;

g)uredno vodenje dokumentacije Izvodaca kojom se kontrolira kvaliteta;

h)provodenje mjera zastite na radu i zastite okolisa.

3.0sim ovlasti i duznosti odredenih prethodnim stavkom, Nadzorni inZenjer daje misljenje na
zahtjeve ugovornih strana za izmjenom i dopunom Ugovora, ponudama za vantroskovnicke
radove, ukljuCujuc¢i zahtjev lzvodada za izmjenom podizvoditelja te produZenjem roka za
izvrSenje obveza, sve sukladno primjenjivim ugovornim odredbama.

4.Nadzorni inZenjer daje Izvodacu:

a)upute u svrhu izvrSavanja Ugovora sukladno ¢lankul5. Opéih uvjeta,
b)naloge sukladno ¢lanku 44. Opcih uvjeta,

c)odgovore na upite Izvodaca kojima se traZi pojasnjenje i/ili dostava tehnicke dokumentacije
sukladno ¢lanku 14.0pcih uvjeta.

5.Radnje koje Nadzorni inzenjer poduzima sukladno Ugovoru ne oslobadaju Izvodaca njegovih
ugovornih i zakonskih obveza te odgovornosti za njihovo uredno ispunjenje.

CLANAK 14. POJASNJENJA TEHNICKE DOKUMENTACIJE

1.Nadzorni inZenjer u ime Narucitelja daje odgovore na pravovremene upite lzvodacda koji se
odnose na pojasnjenja i/ili dostavu tehnicke dokumentacije potrebne za izvodenje radova te
predane lzvodacu, a koje upite Izvodac postavlja sukladno ¢lanku 6. Opcih uvjeta.

2.0dgovore na postavljene upite Nadzorni inZenjer daje pisanim putem u primjerenom roku od
primitka upita lzvodaca.

CLANAK 15. UPUTE

1.Nadzorni inZenjer ovlasten je u svako doba dati lzvodacu dodatne ili izmijenjene nacrte te
davati upute, a kada je to potrebno za izvodenje radova u skladu s Ugovorom i otklanjanje
nedostataka. Izvodac je duzan pridrzavati se danih uputa.

2.Upute se izdaju u pisanom obliku, osim u slu¢aju kada je zbog hitnosti ili drugog opravdanog
razloga potrebno izdati uputu u usmenom obliku. Ako Nadzorni inZenjer izda uputu u usmenom
obliku potvrdit ¢e je u najkracem moguéem roku pisanim putem. Ako Nadzorni inZenjer ne
potvrdi ili odbije potvrditi uputu pisanim putem u roku od 3 dana od izdavanja upute, lzvodac ¢e
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ga pisanim putem pozvati da isto ucini. Ako Nadzorni inZenjer ne postupi po pozivu lzvodaca,
Izvodac je duzan isti poziv bez odgadanja uputiti narucitelju na postupanje tada. Svaki trenutni
propust u neodobravanju radova, opreme ili materijala neée znaciti trajno odobrenje i time neée
prejudicirati pravo Nadzornog inZenjera da odbije radove, opremu ili materijale.

3.U slu€aju nastanka izvanrednog dogadaja koji utje¢e na sigurnost Zivota, zdravlja, prometa,
radova ili susjednog posjeda, lzvodac je bez odgode i uvijek duzan postupiti po uputama

Nadzornog inZenjera koje se odnose na izvodenje radnji ili mjera koje su po misljenju Nadzornog
inZenjera potrebne za sprje€avanje ili ublazavanje stetnih posljedica predmetnog dogadaja.

4.Kada je isto potrebno za izvodenje radova lzvoda¢ moze zahtijevati od Nadzornog inZenjera
izdavanje upute, koja se u navedenom slucaju mora izdati u primjerenom roku.

5.Ako uputa Nadzornog inZenjera zahtijeva izmjenu Ugovora primjenjuju se ¢&lanci Ugovora
kojima se ureduju izmjene.

6.0sim Nadzornog inZenjera, Izvoda¢ moZe i od Narucitelja primati upute koje se odnose na
izvrSenje Ugovora.

PODIZVODITELUI | ZAJEDNICA PONUDITELJA

CLANAK 16. PODIZVODITEUI

1.Podizvoditelji Izvodaca su oni gospodarski subjekti koje je Izvodac naveo kao podizvoditelje u
svojoj ponudi te Ciji su podaci navedeni u Posebnim uvjetima koji ¢ine sastavni dio Ugovora.

2.1zvodac moze tijekom izvrSsenja Ugovora podnijeti pisani zahtjev sukladno ¢lanku 45. Opcih
uvjeta Ugovora, za: (i) promjenu podizvoditelja, (ii) preuzimanje izvrSenja dijela Ugovora kojeg je
prethodno dao u podugovor te (iii) uvodenje jednog ili viSe novih podizvoditelja ¢iji ukupni udio
ne smije prije¢i 30% vrijednosti Ugovora, neovisno o tome je li dio Ugovora prethodno dan u
podugovor ili ne. Predmetni zahtjev se dostavlja Nadzornom inZenjeru najmanje 30 dana prije
planiranog izvodenja predmetnih radova sukladno vremenskom planu lzvodada i uvodenja
podizvoditelja u posao.

3.Nadzorni inZenjer daje misljenje o osnovanosti zahtjeva, a temeljem predmetnog misljenja
Narucitelj se ocituje o zahtjevu lzvodaca u roku od 15 dana od zaprimanja misljenja nadzornog
inZenjera kojim je utvrdena osnovanost zahtjeva, sve sukladno ¢lanku 45. Opcih uvjeta. Izvodac
je duzan predati zahtjev pravodobno, vodedéi rac¢una o roku u kojem se odlucuje o zahtjevu te
rokovima za izvrSenje obveza odredenim Ugovorom.

4.Uz zahtjev iz stavka 2. ovog c¢lanka kojim lzvodac trazi promjenu podizvoditelja ili uvodenje
jednog ili viSe novih podizvoditelja, Izvodac je duZzan dostaviti sljedece podatke: naziv ili tvrtku,
sjediste, OIB (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista) i broj racuna podizvoditelja,
predmet, koli¢inu, vrijednost podugovora i postotni dio Ugovora koji se daje u podugovor.
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5.Prije olitovanja o zahtjevu, Narucitelj moZe od lzvodaca zatraZziti vazece dokumente kojima se
dokazuje da novi podizvoditelj: (i) nije u situacijama koje predstavljaju razloge isklju¢enja koji su
u postupku nabave koji je prethodio sklapanju Ugovora bili naznaceni i za podizvoditelje; (ii)
ispunjava uvjete koji se odnose na financijsku te tehnicku i strué¢nu sposobnost ako se lzvodac u
postupku nabave oslonio na sposobnost podizvoditelja kojeg mijenja; (iii) posjeduje vazece
ovlastenje ili je ¢lan odredene organizacije sukladno primjenjivim propisima.

6.U slucaju zahtjeva Naruditelja za dodatnom dokumentacijom iz prethodnog stavka rok miruje
u skladu s ¢lankom 45., stavkom 5.0p¢ih uvjeta Ugovora. U sluéaju odbijanja zahtjeva lzvodaca
Narucitelj je duzan navesti razloge odbijanja.

7.Podugovorom se ne stvara ugovorni odnos izmedu podizvoditelja i Narucitelja. Sudjelovanje
podizvoditelja i odobrenje zahtjeva iz stavka 2. ovog ¢lanka te potpisivanje dodatka Ugovoru ne
utje€u na odgovornost lzvodacda za izvrSenje bilo koje obveze iz Ugovora. lzvodac odgovara za
postupke te neizvrSavanje ili neuredno izvrSavanje obveza svojih podizvoditelja te njihovih
zastupnika i/ili radnika, kao da se radi o postupcima te neizvr$avanju ili neurednom izvrSavanju
obveza samog lzvodaca, njegovih zastupnika ili radnika.

8.Sklapanje podugovora s novim podizvoditeljem radi izvrSenja dijela Ugovora bez odobrenja
zahtjeva iz stavka 2. ovog ¢lanka odnosno sklapanja pisanog dodatka Ugovoru ili unatoc
obrazlozenom odbijanju zahtjeva predstavlja krSenje ugovornih obveza te je Naruditelj u tom
slu¢aju ovlasten postupiti sukladno ugovornim odredbama koje se odnose na raskid Ugovora.

CLANAK 17. ZAJEDNICA PONUDITELIA

1.Ako Izvodac djeluje u zajednici ponuditelja, odnosno udruZenju viSe gospodarskih subjekata
sukladno vazeéim propisima koji ureduju postupak nabave, sve osobe u takvoj zajednici e biti
solidarno odgovorne za uredno ispunjenje ugovornih obveza. Takva zajednica izvrSava Ugovor
sukladno svojoj zajednickoj ponudi u kojoj je naznaceno koji dio Ugovora izvrSava pojedini ¢lan
zajednice. Clanovi zajednice, njihovi podaci te dio Ugovora kojeg izvriava pojedini ¢lan navode se
u Posebnim uvjetima ugovora.

2.U slucaju da jedan ¢lan zajednice ne izvrSava svoje ugovorne obveze Narucitelj nalaZze zajednici

ponuditelja da organizira preuzimanje obveza na druge ¢lanove zajednice. Preuzimanje obveza
potrebno je izvrsiti u roku od 8 dana od naloga Narucitelja. Odredbe ovog stavka bez utjecaja su
na solidarnu odgovornost svih osoba u zajednici za uredno ispunjenje ugovornih obveza.

3.Ako je nakon odabira zajednice ponuditelja ugovoren odredeni pravni oblik ustrojstva
zajednice ponuditelja iz razloga Sto je predmetni oblik potreban za zadovoljavajuée izvrSenje
Ugovora, za promjenu tog pravnog oblika ustrojstva zajednice potreban je prethodni pristanak
Narucitelja. Promjena pravnog oblika ustrojstva zajednice bez prethodnog pristanka Narucitelja,
kada je on potreban, predstavlja povredu ugovornih obveza.

4.Zajednica ponuditelja odredit ¢e osobu s kojom ¢e se u ime zajednice odvijati komunikacija s
Naruciteljem i Nadzornim inZenjerom u svrhu izvrSavanja Ugovora.
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ROK ZA I1ZVRSENJE OBVEZA, UGOVORNA KAZNA | OBUSTAVA

CLANAK 18. POCETAK RADOVA

1.Narucitelj ée pisanim putem obavijestiti lzvodaca o datumu pocetka radova najmanje 7 dana
unaprijed. Datum pocetka radova odredit ¢e uvodenjem u posao.

CLANAK 19. ROK ZA 1ZVRSENJE OBVEZA

1.Rok za izvrSenje obveza lzvodaca koje Cine predmet Ugovora odreduje se Posebnim uvjetima
Ugovora te te¢e od datuma pocetka radova koji se odreduje sukladno ¢lanku 18. Opcih uvjeta
Ugovora. Izvodac ce izvesti sve ugovorene radove do navedenog roka.

2.Dokumentaciju lzvodaca koja je potrebna da bi se prijavilo te proveo tehnicki pregled ili
preuzeli radovi iz ¢lanka 8. stavka 2. Opdéih uvjeta, lzvoda¢ je duZan osigurati te predati
Nadzornom inZenjeru najkasnije s danom obilaska radova u svrhu poziva za tehnicki pregled
prema zavrsenim podprojektima (za potrebnu dokumentaciju za taj poziv), s danom tehnickog
pregleda (za potrebnu dokumentaciju za tehnicki pregled) te svu ostalu dokumentaciju do
obilaska u svrhu preuzimanja radova.

CLANAK 20. VREMENSKO-FINANCIJSKI PLAN 1ZVODENJA RADOVA

1.Izvodac je obvezan u roku od 3 dana od dana izvr$nosti Odluke o odabiru najpovoljnijeg
ponuditelja dostaviti Naruditelju detaljan plan izvodenja radova (Vremensko-financijski plan), koji
se uklapa u predvideno vrijeme izvodenja radova, u obliku u kojem to zatrazi Narucitelj. U slu¢aju
neprihvatljivosti Vremensko-financijskog plana i potrebne dopune moguce je dati jedna rok za
dopunu od 7 dana. Ako Vremensko-financijski plan nije prihvatljiv naruditelju niti po dopuni,
Narucitelj ¢e smatrati da je lzvoda¢ odustao od svoje ponude. Vremensko-financijski plan
izvodenja smatra se sastavnim dijelom Ugovora.

2. Vremensko-financijski plan obuhvaéa redoslijed kojim lzvoda¢ namjerava izvoditi radove
ukljucujuci predvideno vremensko trajanje svake pojedine aktivnosti, kako za Izvodaca, tako i za
svakog podizvoditelja. Ako je isto predvideno dokumentacijom za nadmetanje, Posebnim
uvjetima moze se odrediti dodatni sadrzaj vremenskog plana.

3. Vremensko-financijski plan mora omoguciti usporedbu planiranog napredovanja i redoslijeda
aktivnosti sa stvarnim napredovanjem. lzvoda¢ mora na gradiliStu drzati presliku Vremensko-
financijski plan a i aZurirane podatke o napredovanju, koji moraju biti dostupni Narucitelju i
Nadzornom inZenjeru.

4.Ako lzvodac¢ odstupa od izvodenja radova i rokova iz Vremensko-financijski plan duzan je
dostaviti Nadzornom inZenjeru azurirani Vremensko-financijski plan gdje se navode izmijenjene
metode i radnje koje lzvodac¢ predlaze kako bi se ubrzalo napredovanje i postiglo dovrSenje
unutar ugovorenog roka.
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5.1zvodac je duzan obavijestiti Nadzornog inZenjera o svim okolnostima koje bi mogle uzrokovati
kasSnjenje. Obavijest mora sadrZavati pojedinosti o moguéim razlozima i pretpostavljenom
trajanju kasnjenja.

CLANAK 21. PRODULJENJE ROKA ZA IZVRSENJE OBVEZA

1. Rok za izvrsenje obveza koje Cine predmet Ugovora moze se produljiti:

a)u slucajevima u kojima je lzvodac zbog vise sile ili drugog dogadaja koji ima znacenje
promijenjenih okolnosti nastalih nakon sklapanja Ugovora, koje se nisu mogle predvidjeti, bio
sprije€en izvoditi radove prema vremenskom planu. Razlogom produljenja roka zavrSetka radova
mogu biti samo one promijenjene okolnosti koje Izvodac nije sam uzrokovao.

b)za broj dana za koji zbog nepovoljnih vremenskih prilika nije bilo moguce izvoditi pojedine
vrste radova u skladu sa planom iz ¢lanka 20. Opcih uvjeta Ugovora, a koji odgovara trajanju
prekida radova upisanom u gradevinski dnevnik. Nepovoljne vremenske prilike se utvrduju
evidencijom meteoroloskih uvjeta tijekom izvodenja radova, ovjerenih po Nadzornom inZenjeru
u gradevinskom dnevniku, a specificno za radove koji su se u tom trenutku planirali izvoditi, a Sto
je propisano normama ili tehnickom uputom za izvodenje predmetnih radova.

c)ako Narucitelj, odnosno Nadzorni InZenjer, izda nalog o obustavi radova koja nije uzrokovana
krivnjom Izvodaca sukladno ¢lanku 24. Op¢éih uvjeta Ugovora, za broj dana koji odgovara trajanju
obustave.

d)ako nastupi neki od uzroka kasnjenja koji daje pravo lzvodacu na produljenje roka za izvrsenje
obveza prema bilo kojem ¢lanku Ugovora.

e)zbog bilo kojeg kasnjenja kojeg je uzrokovao Narucitelj ili osobe za koje on odgovara.

2.Zahtjev za produljenje roka za izvrSenje obveza podnosi se odmah po nastanku okolnosti na
kojima se temelji zahtjev, odnosno saznanju za predmetne okolnosti, a moZe se podnijeti
najkasnije do isteka ugovorenog roka za izvrSenje. Zahtjev se podnosi Nadzornom inZenjeru radi
davanja misljenja sukladno ¢lanku 45. Opcih uvjeta. U zahtjevu je potrebno opisati okolnosti na
kojima se on temelji te dostaviti dokaze takvih navoda. Uz zahtjev se dostavlja revidirani
Vremenski plan iz kojeg je vidljiv novi rok zavrSetka radova. U slu¢aju osnovanosti zahtjeva
pristupa se izmjeni Ugovora sukladno ¢lanku 45. Opdéih uvjeta.

3.Radi procjene pojave iznimno nepovoljnih temperatura, oborina i vjetra, normalni uvjeti u
pogledu temperature, oborina i vjetra definiraju se kao desetogodisnji mjesecni prosjek tih
parametara, izmjereno u nekoj meteoroloskoj stanici u blizini lokacije gradilista. Radi evidencije
pojave nepovoljnih klimatskih uvjeta za jedan od tih parametara lzvodac je duzan traziti podatke
o temperaturi, oborinama ili vjetru od najblize meteoroloske stanice. U svojoj procjeni, Nadzorni
inZenjer ée uzeti u obzir iznimni i uobicajeni karakter nepovoljnih klimatskih uvjeta i njihovog
moguceg negativnog ucinka na kriti¢nu stazu radova i rok izvodenja/zavrsetka radova. Klimatske
specificnosti odredenog podneblja smatrat ¢e se uzetima u obzir prilikom pripreme ponude
Izvodaca radova i nece se modéi smatrati vremenskim neprilikama jer je moguénost pojave istih
Izvodac trebao uzeti u obzir prilikom pripreme vremenskog plana iz ¢lanka 20. Opcih uvjeta.
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CLANAK 22. UGOVORNA KAZNA

1.Ako lzvoda¢ svojom krivnjom zakasni s ispunjenjem obveza koje ¢ine predmet Ugovora te
prekoraci ugovoreni rok za ispunjenje ili obvezu ispuni neuredno, Narucitelj je ovlasten naplatiti
ugovornu kaznu za svaki zapoceti dan kasnjenja, odnosno neurednog ispunjenja pa do urednog
ispunjenja obveze. Dnevni iznos ugovorne kazne je 5%o0 od ugovorene cijene radova, s time da
ugovorna kazna ne moze prije¢i 10% ugovorene cijene radova. Pravo Narucitelja na ugovornu
kaznu ne utjece na ostala prava koja ima po Ugovoru.

2.Ugovorna kazna u smislu prethodnog stavka tece od proteka mjesecnog i ukupnog roka za
izvrSenje obveza koje Cine predmet Ugovora do dana stvarnog izvrSenja obveza u skladu s
Ugovorom i/ili navedenog u potvrdi o preuzimaniju.

3.Ugovorna kazna ne oslobada Izvodaca obveze da dovrsi radove ili od bilo koje druge ugovorne
obveze.

4.Ako je Narucitelj stekao pravo na naplatu ugovorne kazne moZze, nakon slanja obavijesti
Izvodacu, aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora. Neovisno o pravu na aktivaciju
jamstva za uredno ispunjenje Ugovora, Narucitelj moze:

-raskinuti Ugovor

-odrediti novi rok za izvrSenje obveza

-sklopiti ugovor o izvodenju radova s trecom osobom u kojem slucaju je lzvoda¢ duzan naknaditi
Stetu koja Narucitelju nastane zbog sklapanja novog ugovora o izvodenju radova, ukljuéujuci
naknadu troska koji nastane zbog razlike u vrijednosti nabave.

5.Ako je Narucitelj stekao pravo na ugovornu kaznu duzZan je pridrzati pravo na ugovornu kaznu
prilikom izdavanja potvrde o preuzimanju radova.

6.Ugovornu kaznu Narucitelj moZe naplatiti prijebojem s bilo kojim dospjelim iznosom
dugovanim Izvodacu ili naplatom jamstva za uredno ispunjenje Ugovora.

CLANAK 23. USPORENO IZVODENJE RADOVA

1.Ako se zbog razloga za koje nije odgovoran lzvodaé, radovi izvode usporeno u odnosu na
dinamiku izvodenja radova prikazanu u vremenskom planu izvodenja radova, lzvodac ima pravo
na:

a)produljenje roka za svako takvo usporeno izvodenje radova, ako zavrSetak radova kasni ili ¢e
kasniti, i

b)pla¢anje stvarnih troSkova koje je pretrpio zbog usporenog izvodenja radova koje uzrokuje
kasnjenje sa zavrSetkom radova.
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2.Stvarnim troSkovima koje je lzvodac pretrpio zbog usporenog izvodenja radova, smatraju se
samo troskovi produZetka jamstava i polica osiguranja za razdoblje produljenja roka izvodenja
radova.

3.Usporeno izvodenje radova ne moZe se povezivati sa smetnjama radi obavljanja djelatnosti
Narucitelja u okolnim objektima koji rade za vrijeme izvodenja radova, jer su iste trebale biti
ukljuc¢ene u Vremenski plan.

4.1zvodaé nema pravo na naknadu izmakle dobiti.

CLANAK 24. OBUSTAVA

1.Narucitelj ili Nadzorni inZenjer po nalogu Narucitelja, mogu u svako doba naloziti privremenu

obustavu radova ili dijela radova. Po primitku naloga Izvodac ¢e obustaviti izvrSavanje Ugovora ili
bilo kojeg dijela Ugovora za vrijeme te na nacin naveden u nalogu. Obustava ¢e nastupiti s
danom primitka naloga ili kasnije, na dan naveden u nalogu. Narucitelj, odnosno Nadzorni
inZenjer, nije duZan navesti razloge obustave radova.

2.U slucaju sumnje da su u postupku nabave ili izvrSavanja Ugovora pocinjene nepravilnosti ili
prijevare, moze se obustaviti izvrSavanje Ugovora ukljucujudi i pla¢anja kako bi se utvrdilo da li je
doslo do pocinjenja takvih nepravilnosti ili prijevara. Ako se utvrdi da nepravilnosti ili prijevare
nisu pocinjene, Ugovor ¢e se nastaviti izvrSavati ¢im ée to biti moguce.

3.Tijekom obustave lzvodac je duzan konzervirati radove, odnosno duZan je zastiti radove od
propadanja i oSteé¢enja na tehnicki prikladan i ispravan nacin, zastiti i osigurati radove na koje se
predmetna obustava odnosi od unistenja, gubitka ili oStecenja te uskladistiti, zastiti i osigurati
opremu u skladu s danim uputama.

4.Ako je Izvodac odgovoran za obustavu radova Narucitelj ima pravo na naknadu Stete koja mu

je nastala zbog obustave radova kao i na naplatu ugovorne kazne zbog zakasnjenja u izvrsenju
obveza do kojeg je doslo zbog obustave radova. Svoja potraZivanja Narucitelj mozZze naplatiti
putem jamstva za uredno ispunjenje ugovora ili prijebojem s dospjelim iznosima dugovanim
lzvodacdu.

5.Ugovorne strane ée zapisnicki utvrditi stanje gradilista u roku od 15 dana od dana zaprimanja
naloga o obustavi radova. Ako ugovorne strane nisu sporazumno utvrdile stanje gradilista u
navedenom roku, isto ce izvrsiti ovlasteni sudski vjeStak bez prava osporavanja ugovornih strana.
Po prestanku obustave lzvodac i Nadzorni inZenjer ¢e zajedno pregledati radove na koje se
odnosila obustava.

6.Cim to bude moguée, Narucitelj, odnosno Nadzorni inZenjer, ¢e naloZiti Izvodacdu da nastavi s
izvodenjem radova ili istog obavijestiti o nemogucnosti nastavka izvrsavanja i raskidu Ugovora. U
slu¢aju da razdoblje obustave traje dulje od 180 dana u neprekidnom trajanju, a obustava nije
uzrokovana postupanjem, odnosno krivnjom lzvodaca, isti mozZe, slanjem obavijesti Narucitelju ili
Nadzornom inZenjeru, zatraZiti da se Ugovor nastavi izvrSavati u roku od 30 dana od primitka
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obavijesti. Ako ne dode do nastavka izvrSavanja Ugovora u naznacenom roku, a obustava se
odnosi na odvojiv dio radova koji ne utjece na konac¢nu funkcionalnost objekta, Izvodac ¢e traziti
izmjenu ugovora sukladno ¢lanku 45. Opcih uvjeta. Ako se obustava odnosi na sve radove ili dio
radova koji ¢ine neodvojivu cjelinu, lzvoda¢ moze raskinuti Ugovor sukladno ¢lanku 50. Opcih
uvjeta.

7.Ako lzvodac, koji nije odgovoran za obustavu, ima troSkove zbog toga Sto je postupio prema
danim uputama i/ili zbog ponovnog nastavka radova Izvodac ima pravo na:

a) produljenje roka izvrSenja za svako takvo zakasnjenje ako dovrsenje kasni ili ¢e kasniti, i

b)plac¢anje stvarnih troskova koje je lzvodac pretrpio zbog obustave radova.

8.Stvarnim troSkovima koje je lzvodac pretrpio zbog obustave, smatraju se troskovi produzetka

jamstava i polica osiguranja za razdoblje produljenja roka izvodenja radova. Stvarnim troskovima
koje je lzvodac pretrpio zbog obustave smatraju se i troskovi demobilizacije i mobilizacije na
gradilistu zbog obustave radova te troSkovi konzerviranja radova sukladno prethodnom ¢lanku
kao i troskovi ¢uvarske sluzbe za vrijeme obustave radova.

9.l1zvoda¢ moze izvrsiti demobilizaciju gradiliSsta u slu¢aju obustave radova samo uz pisanu
suglasnost Narucitelja, a ponovnu mobilizaciju je duzan izvrsiti u roku od najvise 15 dana od
primitka odluke Narucitelja, odnosno Nadzornog inZenjera, o ukidanju obustave radova te naloga
o ponovnom pocetku izvodenja radova.

10.1zvoda¢ nema pravo na naknadu izmakle dobiti ili naknadu troSkova gradilista te gradiliSnog
osoblja.

11.U slucéaju postavljanja zahtjeva za naknadom troska iz ovog €lanka Izvodac je takav zahtjev
duZan postaviti ¢im su predmetni troskovi nastali, a najkasnije u roku od 15 dana od nastanka
troska. Zahtjev mora biti obrazloZzen i popraéen odgovaraju¢im dokazima o stvarno nastalim
troSkovima te se upucuje Nadzornom inZenjeru na davanje misljenja, a u slu¢aju osnovanosti
zahtjeva pristupa se izmjeni Ugovora, sve sukladno ¢lanku 45.0pcih uvjeta.

IZVJESTAJI O NAPREDOVANJU RADOVA | ISPITIVANJA TIJEKOM GRADNJE

CLANAK 25. IZVJESTAJI O NAPREDOVANJU RADOVA

1.I1zvodac ée sastavljati mjesecne izvjesStaje o napredovanju i dostavljati ih Nadzornom inZenjeru.

Prvi izvjeStaj pokriva period do kraja prvog kalendarskog mjeseca nakon datuma pocetka radova,
ako je od pocetka radova pa do kraja kalendarskog mjeseca proteklo 15 dana ili vise. lzvjestaji ¢e
se nakon toga dostavljati mjesecno, do 5-og u mjesecu za prethodni kalendarski mjesec. lzvjestaji
¢e se dostavljati sve dok Izvodac¢ ne dovrsi sve radove za koje se zna da su preostali na dan
dovrsenja i koji je naveden u potvrdi o preuzimanju. lzvjestaj se dostavlja u digitalnom
nezaklju¢anom obliku, kao i u ovjerenom tiskanom obliku u 8 primjeraka.
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2.Svaki izvjestaj ¢e sadrzavati:

a)dijagrame i detaljan opis napredovanja radova u mjesecu na koji se izvjesStaj odnosi i plan
napredovanja radova za sljedeéi mjesec,

b)fotografije koje pokazuju fazu izrade i napredovanje radova na gradilistu,

c)usporedbe stvarnog i planiranog napredovanja za stavke plana koje su u kasnjenju (u slucaju
kasnjenja) sa svim pojedinostima o svim dogadajima ili okolnostima koje bi mogle ugroziti
dovrsenje u skladu s Ugovorom, kao i mjere koju su prihvacene (ili ¢e se prihvatiti) da se izbjegne
kasnjenje.

CLANAK 26. ISPITIVANJA

1.Izvodac je duZzan o svom troSku provesti, odnosno osigurati provodenje, svih prethodnih i
tekudih ispitivanja kojima se dokazuje kvaliteta materijala, opreme i izvedenih radova, a koja su
odredena Ugovorom, odnosno tehnickim normama odredenim glavnim projektom ili vaze¢im
standardima i primjenjivim propisima o gradniji.

2.Vrijeme i mjesto ispitivanja radova, odnosno dijela radova, materijala i opreme lzvodac ¢e
dogovoriti s Nadzornim inZzenjerom.

3.U sluéaju da smatra potrebnim Nadzorni inZenjer moZe naloziti lzvodacu ponavljanje
ispitivanja ili provodenje dodatnih ispitivanja. U slu¢aju da ponovljena i/ili dodatna ispitivanja
pokazu da ispitivani radovi, dijelovi radova, oprema te materijali nisu u skladu s Ugovorom
troSkove tih ispitivanja snosi lzvodaé. Narulitelj moZe u svako doba zatraZiti provodenje
kontrolnih ispitivanja o svom trosku. Medutim ako se takvim ispitivanjima utvrdi nedostatak u
kvaliteti materijala, opreme i/ili izvedenih radova trosak ponovljenog kontrolnog ispitivanja snosi
lzvodac.

4.Po ispitivanjima provedenim od strane nezavisnih ovlastenih osoba lIzvodac je bez odgode
duZan dostaviti Nadzornom inZenjeru izvjesStaje o provedenim ispitivanjima potvrdene od strane
navedenih ovlastenih osoba. U sluéaju kada se radi o ispitivanjima koje provodi sam, lzvodac ¢e
predmetne izvjeStaje bez odgode dostaviti na potvrdu Nadzornom inZenjeru koji ¢e na poledini
izvjeStaja potvrditi Izvodacevu potvrdu o ispitivanju ili ¢e mu izdati potvrdu.

5.Ako se po provedenim ispitivanjima utvrde nedostaci i/ili nesukladnost s Ugovorom, Nadzorni
inZenjer moze odbiti radove, dijelove radova, opremu i materijale s nedostacima. U tom slucaju
Nadzorni inZenjer ¢e dostaviti obavijest Izvodacu s navodenjem razloga odbijanja te nalogom
Izvodacu za otklanjanje nedostataka s naznacenim rokom otklanjanja nedostataka i radnjama
koje je potrebno poduzeti. lzvoda¢ je duZan postupiti po nalogu i otkloniti nedostatke u
naloZzenom roku te osigurati da je neprihvaceni dio radova uskladen s Ugovorom.

PREGLED | PREUZIMANIJE RADOVA

CLANAK 27. OBILAZAK RADOVA
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1.Radovi su spremni za pregled narucitelja i tehnicki pregled, ako je primjenjivo, po ili
neposredno pred njihov dovrSetak sukladno Ugovoru i primjenjivim propisima. lzvodac ¢ée
pisanim putem obavijestiti Nadzornog inZenjera kroz Poziv za pregled radova i sazivanje
tehnic¢kog pregleda, ako je primjenjivo, najkasnije 30 dana unaprijed o datumu dovrsetka radova
po pojedinim podprojektima i zatraziti pregled radova od strane narucitelja. Temeljem zahtjeva
Izvodaca Nadzorni inZenjer, u svrhu obilaska radova, saziva povjerenstvo za pregled radova koje
se sastoji od predstavnika Narucitelja i Korisnika te poduzima druge radnje potrebne za pregled
radova. Obilazak radova mora se odrzati $to prije, a najkasnije u roku od 20 dana prije datuma
zavrSetka radova navedenog u zahtjevu Izvodaca. Za slu€aj da obilazak radova zbog vrste radova
traje viSe od jednog dana, danom obilaska smatra se posljednji dan.

Izvodac svojim pozivom Narucitelju na pregled radova garantira da ¢e u navedenom roku iz
Poziva izvrsiti sve radove.

2.0bilasku radova osim ¢lanova povjerenstva prisustvuju lzvodac i Nadzorni inZenjer. O obilasku
radova sastavlja se zapisnik koji sadrZzi osnovne podatke o Ugovoru, vrijednosti Ugovora,
ugovorenim rokovima, povjerenstvu za pregled radova, prisutnim predstavnicima lzvodaca i
podizvoditelja radova (ako su prisutni podizvoditelji), nadzornim inZenjerima, mjestu, datumu i
vremenu obilaska radova te pregledanim dokumentima (projektna, atestna i gradiliSna
dokumentacija). U zapisniku se navodi zateceno stanje radova, odnosno nedostaci radova, ako ih
ima. Ako je primjenjivo, u zapisnik se biljeze referentni podaci o aktu kojim se dozvoljava gradnja
te potreba sazivanja tehnickog pregleda u svrhu izdavanja uporabne dozvole ako je isto
predvideno aktom kojim se dozvoljava gradnja. Predmetni zapisnik potpisuju ¢lanovi
povjerenstva za pregled radova, Nadzorni inZenjer i Izvodac.

3.0bilazak radova moguc je i za dijelove gradilista koji su zasebne cjeline za tehnicki pregled il
koriStenje.

CLANAK 28. PREUZIMANJE RADOVA

1.Preuzimanje radova vrsi se izdavanjem potvrde o preuzimanju sukladno odredbama ovog
¢lanka. Preuzimanje radova vrsi se po zavrsetku svih radova Sto ukljuéuje i uspjeSno provedeni
tehnicki pregled, ako je primjenjivo, te otklonjene nedostatke. Temeljem zahtjeva lzvodaca
Nadzorni inZenjer, u svrhu preuzimanja radova, saziva Primopredajno povjerenstvo koje se
sastoji od predstavnika Naruditelja i Korisnika te poduzima druge radnje potrebne za pregled
radova. Preuzimanje radova mora se odrzati Sto prije, a najkasnije u roku od 10 dana od datuma
navedenog u zahtjevu Izvodaca. Na Primopredajni zapisnik primjenjuju se odrednice iz Clanka 27.
stavak 2. kao i za obilazak radova.

2.Ako se prilikom obilaska pri preuzimanju radova utvrdi da radovi nisu dovrseni sukladno
Ugovoru ili primjenjivim propisima o gradnji odbit ¢e se zahtjev lzvodaca za preuzimanjem
radova i Nadzorni inZenjer ¢e naloziti Izvodacu poduzimanje radnji i radova koji su potrebni da bi
se radovi mogli preuzeti. Odbijanje zahtjeva Izvodaca za preuzimanjem radova i nalog Nadzornog
inZenjera navode se u zapisniku o obilasku radova iz ¢lanka 27. Opc¢ih uvjeta. Po izvodenju radova
i radnji potrebnih za preuzimanje radova, odnosno dovrsetak radova, Izvodac¢ ée podnijeti novi
zahtjev za preuzimanjem radova s nazna¢enim novim datumom dovrsetka radova.
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3.Ako se prilikom obilaska radova utvrdi da su radovi dovrSeni sukladno Ugovoru i primjenjivim
propisima o gradnji izdat ¢e se potvrda o preuzimanju u roku od 20 dana od dana obilaska
radova, a u potvrdi ¢e se kao datum dovrSetka radova navesti datum naveden u zahtjevu
Izvodaca iz ¢lanka 28. Opéih uvjeta. Ako se prilikom obilaska radova utvrde manji nedostaci
Nadzorni inZenjer nalozit ¢e Izvodacu otklanjanje predmetnih nedostataka u primjerenom roku
koji ne moZze biti dulji od 30 dana. Predmetni nalog Nadzornog inZenjera navodi se u zapisniku o
obilasku radova iz ¢lanka 28. Opcih uvjeta. Pod manjim nedostacima smatraju se nedostaci koji
su takve prirode da ne ugroZzavaju funkciju, odnosno koristenje objekta. Ako lzvodac otkloni
nedostatke u naloZzenom roku o tome ¢e obavijestiti Nadzornog inZenjera. Nadzorni inZenjer ée
Sto je prije moguce, a najkasnije u roku od 5 dana od primitka obavijesti Izvodaca, izvrsiti pregled
objekta i u istom roku o izvrSenom pregledu obavijestiti Narucitelja. Potvrda o preuzimanju izdat
¢e se u roku od 20 dana od primitka obavijesti Nadzornog inZenjera da su nedostaci otklonjeni, a
u potvrdi ¢e se kao datum dovrsetka navesti datum naveden u zahtjevu lzvodaca iz ¢lanka 28.
Opcih uvjeta. Ako Izvodac ne otkloni nedostatke u nalozenom roku Narucitelj je ovlasten koristiti
se svim pravima po osnovi odgovornosti za materijalne nedostatke te aktivirati jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora.

4.Potvrda o preuzimanju izdaje se u pisanom obliku. Osim Nadzornog inZenjera potvrdu o
preuzimanju potpisuju Narucitelj i Korisnik, ali je za stvaranje ucinka preuzimanja radova
mjerodavan iskljuéivo potpis Narucitelja. Potvrdu o preuzimanju lzvodacu dostavlja Nadzorni
inZenjer uz popratni dopis. U potvrdi se navodi datum dovrsetka radova koji u slucaju kada su
radovi izvedeni sukladno Ugovoru i primjenjivim propisima odgovara datumu dovrSetka
navedenom u zahtjevu lzvodacda. Prekoradenje izmedu ugovorenog roka za dovrSetak radova i
datuma dovrsetka radova navedenog u potvrdi o preuzimanju smatra se kasSnjenjem te je
Narucitelj ovlasten na ugovornu kaznu sukladno ¢lanku 22. Opdéih uvjeta. Danom preuzimanja
radova smatra se dan izdavanja potvrde o preuzimanju.

5.Preuzimanje radova mogucée je i za dijelove gradiliSta koji su zasebne cjeline za tehnicki
pregled ili koristenje. Nadzorni inZenjer mozZe izdati potvrdu o preuzimanju za dio radova ako
tako zatrazi Narucitelj.

6.Uspjesno provedeni tehnicki pregled uvjet je za preuzimanje radova, ako je primjenjivo.

CLANAK 29. KORISTENJE RADOVA

1.Narucitelj, odnosno Korisnik nece koristiti radove niti jedan njihov dio prije izdavanja potvrde

o preuzimanju. Ako Narucitelj, odnosno Korisnik, koristi radove, odnosno njihov dio, prije
preuzimanja radova, smatrat ¢e se da je dio radova koji je korisSten preuzet s datumom pocetka
koriStenja. Nadzorni inZenjer ¢e izdati potvrdu o preuzimanju, uz ovjeru Naruditelja, za navedeni
dio na zahtjev lzvodaca.

2.Posebnim uvjetima se moZe predvidjeti priviemeno koriStenje radova, odnosno dijela radova,
koje se neée smatrati preuzimanjem radova.
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OBVEZE NAKON PREUZIMANJA RADOVA

CLANAK 30. OKONCANI OBRACUN

1.0koncani obracun vrsi se nakon izdavanja potvrde o preuzimanju radova. Po utvrdenom
okon¢anom obracunu lzvoda¢ podnosi okoncanu situaciju uz koju ée dostaviti preslike svih
listova ovjerene gradevinske knjige. Okonc¢anu situaciju s prilozima lzvoda¢ podnosi Nadzornom
inZenjeru u 6 primjeraka.

2.0vjera i placanje predmetne okoncéane situacije vrsi se u postupku i rokovima odredenim
¢lankom 41. Opcih uvjeta. Ako lzvodac i Nadzorni inZenjer ne postignu dogovor oko pojedinih
iznosa u okoncanoj situaciji Nadzorni inZenjer ¢e odrediti nesporni iznos za isplatu te ée se
podnesena situaciju u tom sluc¢aju smatrati privremenom, a lzvoda¢ ¢e okoncdanu situaciju
podnijeti po okoncanju spora sukladno €lanku 52. Opcih uvjeta.

3.Po potpisanoj okoncanoj situaciji ugovorne strane nemaju nikakvih daljnjih medusobnih
potraZivanja osim onih koji po prirodi Ugovora i dalje postoje (npr. pravo na regres zbog
popravljanja Steta tre¢im osobama, otklanjanje nedostataka i sl.).

CLANAK 31. JAMSTVENI ROK

1.I1zvodac jamdi za kvalitetu ugovorenih radova i odgovara za nedostatke u izvedenim radovima
u razdoblju od dvije godine te na bitne zahtjeve za gradevinu u roku od deset godina od
izdavanja potvrde o preuzimanju. Predmetna odgovornost odnosi se i na nedostatke koji se
utvrde prilikom provedbe tehnickog pregleda gradevine kada se tehnicki pregled obavlja nakon
preuzimanja radova, a za vrijeme trajanja jamstvenog roka, ako se radi o nedostatku za koji
Izvodac odgovara. Posebnim uvjetima moze se odrediti dulje ili krace trajanje jamstvenog roka
od onog odredenog odredbama ovog clanka.

2.0 uocenim nedostacima lzvodac ce biti obavijesten Sto je prije moguce. lzvodac je duZan
otkloniti prijavljene nedostatke u roku od 8 dana od primitka zahtjeva Narucitelja ili u duzem
primjerenom roku kojeg odredi Narucitelj u svojem zahtjevu. U sluéaju da Izvodac ne postupi po
zahtjevu Narucitelja i otkloni nedostatke, Narucitelj je ovlasten koristiti se svim pravima
predvidenim primjenjivim propisima, a u slu¢aju manjeg nedostataka ujedno moze otkloniti
nedostatak sam ili pomodéu trecih na rac¢un Izvodaca.

3.Zahtjeve po osnovi odgovornosti lzvodada za vrijeme jamstvenog roka ovlasten je u ime
Narucitelja postavljati i Nadzorni inzenjer.

4.U slucaju neizvrSenja, odnosno neurednog izvrSenja obveza lzvodaca u jamstvenom roku
Narucitelj je ovlasten na aktivaciju jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.
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CLANAK 32. ODGOVORNOST ZA BITNE ZAHTJEVE ZA GRADEVINU

1.1zvodac odgovara za nedostatke gradevine koji se ti€u ispunjavanja zakonom odredenih bitnih

zahtjeva za gradevinu u razdoblju od deset godina od predaje i primitka radova, sve sukladno
vazeéem Zakonu o obveznim odnosima. Tijekom navedenog razdoblja lzvodac¢ odgovara i za
nedostatke zemljista na kojem je podignuta gradevina, osim ako elaboratom o geotehnickim
istraznim radovima ili drugom odgovaraju¢om ispravom nije utvrdeno da je zemljiste podobno za
gradenje, a tijekom gradenja se nisu pojavile okolnosti koje dovode u sumnju osnovanost
navedenih isprava.

CLANAK 33. POTVRDA O UREDNOM IZVRSENJU UGOVORNIH OBVEZA

1.U roku od najviSe 30 dana od dana isteka jamstvenog roka predstavnici Narucitelja i Korisnika
u prisutnosti Nadzornog inZenjera i predstavnika Izvodaca vrse terenski obilazak radova kako bi
se utvrdilo da nema neotklonjenih nedostataka te se o istome sastavlja zapisnik na osnovu kojeg
se izdaje potvrda o urednom izvrSenju ugovornih obveza.

2.Narucitelj izdaje potvrdu u roku od 30 dana od terenskog obilaska radova iz prethodnog
¢lanka u sluéaju urednog izvrSenja ugovornih obveza i otklanjanja svih nedostataka, odnosno u
roku od 30 dana od otklanjanja svih nedostataka o kojima je lzvoda¢ uredno obavjesten prije
isteka jamstvenog roka. U potvrdi ¢e se navesti dan s kojim se smatra da je Izvodac ispunio sve
svoje ugovorne obveze. Dan ispunjenja obveza odgovara danu isteka jamstvenog roka, odnosno
danu otklanjanja posljednjeg nedostatka. Osim dana ispunjenja obveze potvrda najmanje sadrZi
sljedece podatke: vrijednost izvedenih radova, datum dovrsetka radova te njihovog preuzimanja.

JAMSTVA

CLANAK 34. JAMSTVO ZA PREPLATU

1.Dokumentacijom za nadmetanje i ponudom nije predvidena isplata predujma te Jamstvo za
preplatu nije primjenjivo.

CLANAK 35. JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

1.0sim ako nije drugacije navedeno u dokumentaciji za nadmetanje i Posebnim uvjetima, Izvoda
je duzan najkasnije u roku od 8 (osam) radnih dana od dana potpisa ugovora dostaviti Narucitelju
jamstvo za uredno ispunjenje ugovora kojim ¢e jamciti za dobro izvrSenje ugovornih obveza u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a u obliku bankarske garancije koja mora biti
bezuvijetna, s klauzulom plativa na prvi pisani poziv i bez prava prigovora te mora vrijediti 30
dana dulje od od roka vazenja ugovora tj. od izvrSenja svih ugovorenih radova.

2.U slucaju sklapanja ugovora sa zajednicom ponuditelja jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
dostavlja bilo koji ¢lan iz zajednice ponuditelja u cijelosti i u trazenom obliku.
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4.U slucaju propusta lzvodaca da dostavi jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u roku iz stavka
1. ovog ¢lanka, Naruditel] mozZe raskinuti Ugovor i naplatiti Izvodacevo jamstvo za ozbiljnost
ponude.

5.Nikakva plaéanja nece biti izvrSena u korist Izvodaca prije dostave jamstva. Ako Izvodac ne
zavrsi ugovorene radove u roku za izvodenje radove, obvezan je Narucitelju dostaviti novo
jamstvo iz stavka 1. ovog clanka i to za naredno razdoblje u kojem ée zavrsiti ugovorne radove.
Novo jamstvo je Izvodac duzan dostaviti najkasnije 15 dana prije isteka roka vazenja jamstva iz
stavka 1. ovog clanka. Ako Izvodac ne dostavi novo jamstvo u navedenom roku, Narucitelj ce,
neovisno o tome da li u tom trenutku postoje dospjela potrazivanja Naruditelja prema lzvodacu,
naplatiti jamstvo iz stavka 1. ovog ¢lanka u punom iznosu, te ima pravo raskinuti Ugovor.

6.U slucaju da lzvodac¢ ne mozZe iz opravdanih razloga dostaviti novo jamstvo iz stavka 5. ovog
¢lanka u roku iz istog stavka, Narucitelj nece isplatiti nepodmirene obveze po Ugovoru, u
ukupnom iznosu jamstva iz stavka 1. Na zadrZana sredstva lzvoda¢ nema pravo obracunavati
zatezne kamate. Nakon dostavljanja jamstva iz stavka 5., Naruditelj ée isplatiti zadrzana sredstva.

7.Ako za vrijeme trajanja Ugovora fizicka ili pravna osoba koja daje jamstvo prestane biti
sposobna jamciti za uredno ispunjenje Ugovora, lzvoda¢ mora dostaviti novo jamstvo pod istim
uvjetima koje sadrzi prethodno jamstvo. Ako Izvoda¢ ne dostavi novo jamstvo, Naruditelj moze
zadrZati nepodmirene iznose po Ugovoru u ukupnom iznosu jamstva iz stavka 1. ovog ¢lanka ili
raskinuti Ugovor.

8.Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora Narucitelj ima pravo naplatiti u slijedeéim slu¢ajevima:

a)u slucaju svake povrede ugovorne obveze od strane Izvodaca zbog koje Naruditelju nastane
Steta i to u iznosu visine nastale Stete sa pripadaju¢im kamatama,

b)u slu¢aju neproduljena jamstva sukladno odredbama ovog ¢lanka i to u punom iznosu istog
jamstva, bez obveze vradanja naplacenog iznosa,

c)radi naplate ugovorne kazne zbog zakasnjenja Izvodaca u ispunjenju svojih obveza koje Cine
predmet Ugovora, i to u visini ugovorne kazne,

d)u slucaju povrede Ugovora od strane lzvodaca koja mozZe dovesti do raskida Ugovora, kao i u
slu¢aju raskida Ugovora, i to u punom iznosu jamstva,

e)u drugim slucajevima, radi naplate potrazivanja koja Naruditelj ima prema lIzvodacu u svezi sa
ovim Ugovorom do visine iznosa koje Narucitelj potrazuje,

f)u slu¢aju neopravdanog propusta lzvodaca da dostavi sukladno Ugovoru jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku, u punom iznosu;

g)u slucaju propusta lzvodaca da otkloni manje nedostatke utvrdene prilikom preuzimanja
radova u odredenom roku; u visini procjene vrijednosti nedostataka od strane Nadzornog
inZenjera,

h)uvijek kada je to predvideno ostalim odredbama ovog Ugovora.

9.Prije postavljanja zahtjeva za naplatom jamstva za uredno ispunjenje ugovora, Narucitelj ¢e o
svojoj namjeri obavijestiti Izvodaca i u toj obavijesti navesti razlog aktivacije jamstva.
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10.Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora bit ¢e vraéeno u roku od 30 dana od dana izdavanja
potvrde o preuzimanju uz uvjet da je lzvodac¢ dostavio jamstvo za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku.

CLANAK 36. JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU

1.Izvodac jamci za ugovornu kvalitetu izvedenih radova, odnosno za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku sukladno ¢lanku 31. Opcih uvjeta.

2.0sim ako je drugacije navedeno u dokumentaciji za nadmetanje i Posebnim uvjetima, lzvodac

je duzan najkasnije u roku od 8 (radnih) radnih dana od dana primopredaje radova dostavi
naucitelju jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u iznosu 10% (bez PDV-a)
vrijednosti ugovorenih radova u obliku bankarske garancije. Bankarska garancija za jamstveni rok
mora biti bezuvjetna, naplativa na prvi poziv i bez prava prigovora te mora vrijediti 2 (dvije)
godine od dana primopredaje radova.

3.Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku predstavlja osiguranje Narucitelju za
slu¢aj da lzvodac u jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po
osnovi jamstva ili s naslova naknade Stete. Narucitelj ima pravo zatraZiti aktivaciju jamstva za sve
iznose za koje davatelj jamstva odgovara u skladu s izdanim jamstvom zbog propusta lzvodaca da
popravi nedostatke ili naknadi Stetu, u skladu s odredbama jamstva i do visine iznosa na koje ono
glasi. Prije postavljanja zahtjeva za naplatom jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom
roku Narucitelj ¢e o svojoj namjeri obavijestiti Izvodaca i u toj obavijesti navesti razlog aktivacije
jamstva.

4.Ako za vrijeme trajanja Ugovora fizicka ili pravna osoba koja daje jamstvo prestane biti
sposobna jamciti za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, lzvodaé¢ mora dostaviti novo
jamstvo pod istim uvjetima koje sadrzi prethodno jamstvo. Ako Izvodac¢ ne dostavi novo jamstvo,
Narucitelj moze zadrzati nepodmirene iznose, ako takvih iznosa ima, ili raskinuti Ugovor.

5.U slucaju da lzvoda¢ ne mozZe iz opravdanih razloga dostaviti novo jamstvo iz prethodnog
stavka ovog ¢lanka u naznacenom roku, Narucitelj neée isplatiti nepodmirene obveze po
Ugovoru, u ukupnom iznosu jamstva iz stavka 2. Na zadrZana sredstva lzvoda¢ nema pravo
obracdunavati zatezne kamate. Nakon dostavljanja jamstva, Narucitelj ¢e isplatiti zadrzana
sredstva.

6.U slucaju sklapanja ugovora sa zajednicom ponuditelja jamstvo za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku moZe dostaviti bilo koji ¢lan iz zajednice ponuditelja u punom iznosu i
trazenom obliku.

CUJENA | PLACANJE IZVEDENIH RADOVA

CLANAK 37. DOSTATNOST CIJENE IZ PONUDE

27



1.I1zvodac¢ odgovara za to€nost i potpunost svoje ponude te je prilikom njezinog podnosenja bio
duZan uzeti u obzir sve Sto je potrebno za uredno izvrSenje ugovornih obveza te u ponudenu
cijenu ukljuciti sve troskove povezane s urednim izvrSenjem predmeta Ugovora.

2.Buduéi da se smatra kako je lzvodac svoje cijene utvrdio na temelju vlastitih kalkulacija,
poslovanja i procjena, isti ¢e bez prava na dodatnu naknadu izvrsiti sve radove koji su predmet
neke od stavki te opcih i posebnih uvjeta troSkovnika iz njegove ponude, a za koje nije naveo
jedini€¢nu ni pausalnu cijenu.

CLANAK 38. NEPROMJENJIVOST CIJENE
1.Ugovorene jedini¢ne cijene su nepromjenjive.

2.Ugovorna cijena nece se mijenjati zbog promjene cijene elemenata temeljem kojih je
odredena cijena, osim u slucaju kada je tako odredeno prisilnim zakonskim odredbama.

CLANAK 39. OPCE ODREDBE O PLACANJU

1.Narucitelj vrsi pladanja u valuti odredenoj Posebnim uvjetima na bankovni racun kojeg je
Izvodac naveo u svojoj ponudi i koji je naveden u Posebnim uvjetima, te na bankovni racun
podizvoditelja odnosno c¢lanova zajednice ponuditelja naznacen u Posebnim uvjetima, ako su
podizvoditelji odnosno ¢lanovi zajednice ponuditelja predvideni Ugovorom. lzvodac je bez
odgode duzan obavijestiti Narucitelja o svakoj promjeni svojeg bankovnog racuna, odnosno
bankovnog racuna podizvoditelja i/ili ¢lana/ova zajednice ponuditelja ako su navedeni.

2.Da bi Narucitelj izvrsio pladanja temeljem racuna/situacije lzvodac¢a odnosno podizvoditelja
i/ili ¢lana zajednice ponuditelja, raéun/situacija mora biti prikladan za pla¢anje. Racun/situacija
nece biti prikladan za pladanje ako nije skladu s Ugovorom i ne sadrzi minimalni sadrzaj odreden
primjenjivim propisima. U sluc¢aju da racun/situacija nije prikladan za pla¢anje jer ne sadrzi sve
potrebne elemente ili Izvodac nije dostavio dokumentaciju odredenu Ugovorom, Narucitelj ili
Nadzorni inZenjer ¢e o istom obavijestiti lzvodaca i zatraZiti dostavu ispravnog racuna/situacije i
dokumentacije koja nedostaje. lzvodac je duzan izvrsiti potrebne ispravke i dopune u roku od 30
dana od primitka takvog zahtjeva. U slucaju postavljanja zahtjeva za ispravkom i dopunom
racuna/situacije rokovi ovjere i placanja odredeni narednim odredbama prestaju teéi i
nastavljaju se od trenutka zaprimanja urednog i potpunog racuna/situacije. Danom placanja
smatrat ce se dan kad je banka lzvodaca zaprimila novéanu doznaku u korist lzvodaca odnosno
podizvoditelja ifili ¢lana zajednice ponuditelja ili nalog (virman) Naruditeljeve banke kojim
odobrava racunu vjerovnika iznos naznacen u nalogu.

3.U sluéaju sumnje da su postupci nadmetanja ili izvrSenje Ugovora bili zahvadeni
nepravilnostima ili prijevarom koja se moze pripisati Izvodacu, Narucitelj moZe, uz obustavu
izvrSavanja Ugovora u skladu s ¢lankom 24. Opdih uvjeta, obustaviti izvrSenje plac¢anja. U slucaju
utvrdenja nepravilnosti ili prijevare u postupku nadmetanja ili izvrSenja Ugovora, Narucitelj
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moZe, uz raskid Ugovora, odbiti izvrsiti daljnja plac¢anja i/ili zatraZiti povrat veé plac¢enih iznosa
sukladno primjenjivom zakonodavstvu Europske unije i Republike Hrvatske.

CLANAK 40. PLACANJE PREDUJMA

1. Dokumentacijom za nadmetanje i ponudom nije predvidena isplata predujma.

CLANAK 41. IZDAVANIE, OVJERA | PLACANJE SITUACIJA

1.lzvedeni radovi obracunavat ¢e se na osnovi izmjere stvarno izvedenih koli¢ina radova, te
sukladno koli¢inama ovjerenim u gradevinskoj knjizi, po jedini¢nim cijenama iz Ugovora.

2.1zvedene i ovjerene radove lzvodac ¢e obracunavati putem privremenih mjesecnih situacija i
okoncane situacije. Buduéi da se predmetni radovi veéim dijelom financiraju temeljem dva
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za projekta koji se financiraju iz europskih strukturnih i
investicijskih fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. i to: KK.08.1.2.03.0005 -
Rekonstrukcija bolni¢kog kompleksa i uspostava dnevne bolnice u Opcoj bolnici "'Dr. lvo Pedisi¢"
Sisak kroz infrastrukturna ulaganja i opremanje i KK.08.1.1.03.0001 - Rekonstrukcija bolnickog
kompleksa i uspostava objedinjenog hitnog bolni¢kog prijema u Opéoj bolnici ""Dr. lvo Pedisi¢"
Sisak kroz infrastrukturna ulaganja i opremanje lzvodaé ¢e priviemene mjesecne situacije i
okoncanu_situaciju ispostavljati za svaki projekat posebno, kao Sto je to i predvideno
troSkovnikom radova. Privremene mjesecne situacije Izvodac ispostavlja Nadzornom inZenjeru u
6 primjeraka do 50g u mjesecu za radove izvedene u proteklom mjesecu. Vrijednost izvedenih
radova na privremenoj mjesecnoj situaciji Nadzorni inZenjer ovjerava i dostavlja Narucitelju u
roku od 7 dana od dana primitka. Narucitelj ¢e privremenu mjeseénu situaciju ovjeriti u roku od
7 dana od dana primitka i tako ovjerenu situaciju platiti Izvodacu u roku 60 dana od dana svoje
ovjere.

3.Ako se na privremenoj mjesecnoj situaciji koju je dostavio lzvoda¢ utvrde pogreske u
vrijednosti kolic¢ini ili vrsti radova, Nadzorni inZenjer ¢e situaciju uz dopis vratiti lzvodacu na
popravak, uz napomenu da rokovi ovjere i placanja ponovno pocinju teéi od dostave ispravljene
situacije. Ako se Nadzorni inZenjer i lzvoda¢ radova ne slazu oko pojedinih iznosa, Nadzorni
inZenjer ¢e ovjeriti nesporni dio za pla¢anje po predmetnoj situaciji. U svakoj privremenoj
mjesecnoj situaciji mogu se napraviti ispravci koji su trebali biti ucinjeni u bilo kojoj prijasnjoj
situaciji.

4.Narucitelj neposredno placa svakom ¢lanu zajednice za onaj dio Ugovora koji je on izvrSio, ako
drukcije nije odredeno Ugovorom. Pladanje se vrsi temeljem privremenih situacija svakog od
pojedinih ¢lanova zajednice i to za alikvotni dio radova koji im pripada.

5.Narucitelj neposredno pla¢a podizvoditelje za izvedene radove, a temeljem situacije
podizvoditelja koju je lzvodac duzan priloziti uz svoju situaciju. PriloZzenu situaciju podizvoditelja
Izvodac je duzan prethodno potvrditi.
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6.Uz dostavljene situacije Izvodac je duzan priloZziti rekapitulaciju koja nema znacenje racuna, a
sadrZi najmanje:
a)vrijednost svih izvedenih radova u obracunskom mjesecu lzvodaca (ukljucujuéi svakog c¢lana
zajednice u sluéaju zajednice ponuditelja) te podizvoditelja ako ih ima,
b)vrijednost i postotak ukupno izvedenih radova Izvodaca (ukljucujuéi svakog ¢lana zajednice u
slu¢aju zajednice ponuditelja) te podizvoditelja ako ih ima,

c)iznos predujma koji je do sada otplacen i koji se odbija, ako je Ugovorom predvideno placanje
predujma,

d)preostali iznos do ugovorene vrijednosti radova.

CLANAK 42. KASNJENJE S PLACANJEM

1.U slucaju prekoracenja rokova za isplatu odredenih Ugovorom, Izvodac ima pravo na zatezne
kamate sukladno vazec¢im propisima. Zatezne kamate teku od posljednjeg dana roka za plaéanja
pa do isplate. Sva djelomicna plac¢anja koriste se prvo za pokrice kamata, a nakon toga glavnice.

2.U slucaju kasnjenja s plaéanjima lIzvodac ée pisanim uputem upozoriti Narucitelja na ispunjenje
obveza uz ostavljanje naknadnog roka od 30 dana za plaéanje. Ako pla¢anje ne bude izvrSeno u
tom naknadnom roku, Izvodac ima pravo na raskid Ugovora sukladno ¢lanku 50. Opcih uvjeta.

CLANAK 43. NAPLATA POTRAZIVANJA OD 1IZVODACA

1.I1zvodac se obvezuje vratiti bilo koji preplaéeni iznos Narucitelju u roku od 30 dana od primitka
dopisa kojim se traZi povrat.

2.Ako lzvodac ne izvrSi povrat preplaéenog iznosa u navedenom roku, Narucitelju pripadaju
zatezne kamate na dugovani iznos sukladno vaie¢im propisima. Ako se povrat odnosi na
isplac¢eni predujam Narucitelj je ovlasten aktivirati jamstvo za preplatu sukladno ¢lanku 34. Opcih
uvjeta.

3.1znosi koji se duguju Narucitelju mogu se prebiti s iznosima koje po bilo kojoj osnovi Narucitelj

duguje lzvodacu ako su zadovoljene zakonom propisane pretpostavke za prijeboj ili se moze
aktivirati odgovarajuée jamstvo. Prijeboj nastaje izjavom o prijeboju u kojoj je naznaceno koje su
trazbine prebijene, ali njegovi ucinci nastaju od trenutka ispunjenja pretpostavki za prijeboj.

4.Bankarske provizije, naknade i druge troskove s istim ucinkom povezane s povratom
dugovanih iznosa Narucitelju snosit ée Izvodac.

IZMJENE UGOVORA

CLANAK 44. NALOZI NADZORNOG INZENJERA
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1. Kada je to nuzno za funkcionalnost objekta Nadzorni inZenjer moze do izdavanja potvrde o
preuzimanju izdavati naloge koji se odnose na:

a)promjene koli¢ine bilo koje stavke radova koji su predmet Ugovora,

b)promjenu tehnickih karakteristika radova, promjenu kota, pozicija i/ili dimenzija bilo kojeg
dijela radova,

c)bilo koje naknadne i nepredvidene radove, opremu, materijale ili usluge potrebne za izvodenje
radova, ispitivanja i istrazivacke radove te

d)promjenu redoslijeda ili dinamike izvodenja radova.

2.Naloge iz prethodnog stavka Nadzorni inZenjer mozZe izdati sukladno odredbama ovog ¢lanka
samo pod uvjetom da nalog ne rezultira poveéanjem ugovorene cijene gradenja, promjenom
roka za izvodenje radova odredenog Ugovorom te promjenom pravne prirode Ugovora.

Vise radnje se izvode bez dodatnih nadoknada nad ve¢ ugovorenom jedinicnom cijenom po
troskovniku.

Za vantroSkovnic¢ke radove izvodac je prije pocetka rada i dobivanja naloga duzan dostaviti
ponudu Nadzornom inZenjeru, a koju ponudu Cini i analiza cijena koja je u proporcionalnom
odnosu sa sliénim ugovorenim radom te je cijena formirana prema vrijednosti sata radnika u
skladu s Kolektivnim ugovorom za graditeljstvo i prosjeénom cijenom materijala na trzistu,
hrvatskim i primjenjivim te proizvodackim normama, a Sto je uz primjenu faktora tvrtke nacin za
utvrdivanje cijene radova.

3.Za izmjene putem naloga sukladno odredbama ovog clanka nije potrebno raditi dodatak
Ugovoru. Za izdavanje naloga sukladno odredbama ovog c¢lanka Nadzornom inZenjeru je
potrebno prethodno odobrenje Narucitelja.

4.1zvodac je duzan postupati po nalozima Nadzornog inZenjera. Izvoda¢ ne moze vrsiti izmjene
radova bez prethodnog naloga, odnosno odobrenja Nadzornog inZenjera i Naruditelja ili
sklopljenog dodatka Ugovoru sukladno odredbama ¢lanka 45. Opcih uvjeta.

5.l1zdavanje naloga sukladno odredbama ovog clanka nije moguée ako bi nalog rezultirao
izmjenom Ugovora koja bi se smatrala nedopustenom izmjenom sukladno primjenjivom Zakonu
0 javnoj nabavi, odnosno bitnom izmjenom u smislu ¢lanka 45. Op¢éih uvjeta.

CLANAK 45. IZMJENE UGOVORA PUTEM DODATKA UGOVORU

1.Izmjene Ugovora koje se ne provode nalogom Nadzornog inZenjera provode se sukladno
odredbama ovog ¢lanka te sklapanjem pisanog dodatka Ugovoru. lzmjene Ugovora mogu se
odnositi samo na one izmjene koje se sukladno propisima kojima se ureduje javna nabava ne
smatraju bitnim izmjenama u odnosu na sadrzaj i osnovne elemente Ugovora. Iznimno od ove
odredbe, u slucaju predvidenim stavkom 6. ovog ¢lanka nije potrebno raditi pisani dodatak
Ugovoru.

2.Bitnim izmjenama u smislu ovog ¢lanka smatraju se izmjene koje:
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a)uvode uvjete koji bi, da su bili dio postupka nabave koji je prethodio sklapanju Ugovora,
omogucili podnosenje drugacijih ponuda od onih koje su podnesene u postupku nabave, ili bi
omogucili odabir drugacije ponude od ponude odabrane u postupku nabave,

b)znatno prosiruju predmet Ugovora,
c)mijenjaju ekonomsku ravnotezu Ugovora u korist Izvodaca na nacin koji nije bio predviden

Ugovorom,
d)mijenjaju ugovornu stranu odabranog ponuditelja, odnosno Izvodaca.

3. Izmjene Ugovora nece se smatrati bitnim izmjenama u smislu prethodnog stavka u sljedec¢im
slu¢ajevima:

a)kada je moguénost izmjene predvidena odredbama ovog Ugovora, pod uvjetom da takva
izmjena ne znaci promjenu pravne prirode Ugovora;

b)kada je ukupna vrijednost svih umanjenja manja od 49% ukupne vrijednosti Ugovora, pod
uvjetom da takva izmjena ne znaci promjenu pravne prirode Ugovora;

c)do promjene lzvodaca doslo je temeljem pravnog sljednistva, a koje sljedniStvo je posljedica
statusne promjene lzvodaca, sve pod uvjetom da isto nije izvrSeno u cilju izbjegavanja primjene
Zakona o javnoj nabavi te da gospodarski subjekt koji postaje nova ugovorna strana zadovoljava
sve uvjete i zahtjeve koji su bili predvideni u provedenom postupku javne nabave. U svrhu ove
izmjene, Narucitelj ima pravo prije pristanka na izmjenu zahtijevati od Izvodaca, odnosno novog
subjekta, dostavu dokumenta kojima se dokazuje da nova ugovorna strana zadovoljava uvjete i
zahtjeve koji su bili predvideni u postupku javne nabave koji je prethodio sklapanju Ugovora.

4.Ugovorna strana kod koje su nastupile okolnosti zbog kojih se trazi izmjena Ugovora upucuje
zahtjev za izmjenu Nadzornom inZenjeru radi izdavanja misljenja, pri ¢emu se predmetni zahtjev
daje na znanje i drugoj ugovornoj strani. Zahtjev se dostavlja Sto je prije moguce od nastanka
okolnosti zbog kojih se trazi izmjena. Zahtjev mora biti sastavljen u pisanom obliku i sadrzavati
razloge zbog kojih se predmetna izmjena predlaze. Nadzorni inZenjer izdat ée misljenje o
podnesenom zahtjevu u roku od 10 dana od primitka zahtjeva. Ako je u svojem misljenju utvrdio
da je zahtjev za izmjenom osnovan, osim podnositelju zahtjeva Nadzorni inZenjer u navedenom
roku dostavlja misljenje i drugoj ugovornoj strani. Druga ugovorna strana ocCitovat ¢e se prihvaca
li predloZzenu izmjenu u roku od 30 dana od primitka misljenja Nadzornog inZenjera. U slucaju
postizanja suglasnosti oko sadrzaja izmjene, Narucitelj ¢e pripremiti tekst dodatka Ugovoru i isti
dostaviti na potpis lzvodacu.

5.Ako je potrebna dodatna dokumentacija kako bi se razmotrio zahtjev za izmjenu moze se
postaviti zahtjev za dostavom takve dokumentacije. U slu€aju takvog zahtjeva rok za ocitovanje o
predloZenoj izmjeni iz prethodnog stavka ovog ¢lanka miruje u razdoblju od postavljanja zahtjeva
za dostavom dodatne dokumentacije pa do njezina zaprimanja te nastavlja teci protekom
navedenog razdoblja.

6.Za izmjene manjeg znacaja, kao Sto je promjena adrese, bankovnog racuna ili podataka koji se
odnose na kontakte, odnosno ovlastene primatelje stranaka, nije potrebno raditi pisani dodatak
Ugovoru, veé ¢e jedna strana pisanim putem obavijesti drugu o nastaloj promjeni.

Ucinak promjene ¢e nastupiti kada druga strana zaprimi takvu obavijest.
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POVREDA, RASKID UGOVORA I VISA SILA
CLANAK 46. POVREDA UGOVORA

1.Svaka ugovorna strana duZna je ispuniti svoje ugovorne obveze te odgovara za njihovo
ispunjenje. Ako ugovorna strana povrijedi ugovornu obvezu, odnosno ne ispuni obvezu ili je ne
ispuni sukladno ugovornim odredbama, odgovara sukladno odredbama Zakona o obveznim
odnosima i drugim primjenjivim propisima.

2.U slucéaju povrede Ugovora, povrijedena strana ima pravo na:
a)popravljanje Stete; i/ili
b)raskid Ugovora.

3.Ako lzvodaé ne ispuni koju od svojih ugovornih obveza, Narucitelj, ne dovodeci u pitanje
njegova prava iz stavka 2. ovog ¢lanka, takoder ima pravo:

a)obustaviti plac¢anja; i/ili

b)umanijiti pla¢anja ili ostvariti pravo na povrat plaéenog u visini koja odgovara povredi

Ugovora.

4.Ako Narucitelj ima pravo na popravljanje Stete, on moZe iznos Stete prebiti s dospjelim
iznosima koje duguje Izvodacu ili se naplatiti iz odgovarajué¢eg jamstva.

5.Ugovorne strane ostvaruju pravo na popravljanje Stete u zastarnim rokovima predvidenim
vazeéim Zakonom o obveznim odnosima.

CLANAK 47. POVREDA PRAVA TRECIH

l.Izvodac je duZan sanirati sve nastale Stete uslijed gradenja. Troskovi i radovi povezani sa
sanacijom nastale Stete se posebno ne obracunavaju i ne placaju, veé se podrazumijeva da su
ukljuéeni u ukupnu ugovornu cijenu.

2.1zvodac je obvezi Stititi, obestetiti, ne smatrati odgovornim i braniti Narucitelja i njegove
djelatnike od svih i protiv svih potencijalnih i stvarnih Steta, odgovornosti, materijalnih zahtjeva,
trazenja, pravnih radnji i pravnih odluka uzrokovanih povredom Ugovora od strane Izvodaca i/ili
osoba za koje lzvodac odgovara.

3.U slucaju bilo kakvih odstetnih zahtjeva trecih osoba prema Narucitelju, a koji proizlaze iz
izvrSenja obveza lzvodaca po ovom Ugovoru, lzvodaé se obvezuje takve zahtjeve u cijelosti
preuzeti. U slucaju pokretanja postupaka protiv Narucitelja zbog povrede Ugovora i/ili vazecih
propisa od strane lzvodaca i/ili osoba za koje on odgovara, lzvodac ¢e preuzeti odgovornost za
zahtjeve proizasle iz navedenih povreda. lzvoda¢ potpisom ovog Ugovora unaprijed daje
pristanak da ¢e, u slucaju sudskog postupka, stupiti u parnicu u svojstvu tuzenika, ako tuzitelj na
isto pristane.
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4.Ako Narucitelj popravi ili nadoknadi Stetu nastalu treéim osobama po osnovi provedbe
Ugovora od strane lzvodaca, Narucitelj ima pravo naknaditi Stetu od lzvodaca na Narucitelju
prihvatljiv nacin, uklju€ujuci prijeboj s dospjelim iznosima koji se duguju lzvodacu ili aktiviranje
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

5.0dredbe ovog clanka primjenjuju se i na zahtjeve nositelja prava intelektualnog vlasnistva s
naslova povrede prava intelektualnog vlasniStva do koje je doslo prilikom Naruditeljevog
koristenja patenata, licenci, nacrta, dizajna, modela, brenda ili Zigova sukladno Ugovoru, osim u
slu¢aju kada je do povrede doslo zbog podudaranja s dizajnom ili specifikacijama koje je osigurao
Naruditelj.

CLANAK 48. RASKID UGOVORA

1.Svaka ugovorna strana ima pravo, sukladno ugovornim odredbama koje ureduju raskid
Ugovora, raskinuti ugovorni odnos ako druga ugovorna strana krs$i odredbe Ugovora, odnosno ne
izvrSava preuzete ugovorne obveze na nacin kako je ugovoreno i u ugovorenim rokovima, a
navedene propuste ne otkloni niti u naknadnom roku koji joj za to ostavi druga ugovorna strana.

2.0bavijest o propustu ugovorna strana dostavlja prekrsitelju pisanim putem, faksom ili poStom
preporuceno, primitkom koje naknadni rok, odreden narednim ¢lancima Ugovora, pocinje teci.
Ako u navedenom naknadnom roku prekrsitelj ne uskladi svoje ponasanje sa svojim ugovornim

Ako u naknadnom roku prekrsitelj otkloni propust, raskid nema ucinka.

CLANAK 49. RASKID UGOVORA OD STRANE NARUCITELIA

1.Narucitelj moZe raskinuti Ugovor te naplatiti odgovarajuce jamstvo, uz ostavljanje naknadnog
roka za otklanjanje propusta od 14 dana od primitka obavijesti, iz slijedecih razloga:

a)ako lzvodac ne ispuni, odnosno ne ispuni uredno svoju ugovornu obvezu;

b)ako Izvodac bez opravdanog razloga odbije ili propusti izvrsiti neki od naloga/uputa Nadzornog
inZenjera, odnosno Narucitelja danih sukladno Ugovoru;

c)ako lzvodac izvrsi prijenos cijelog ili dijela Ugovora bez suglasnosti Narucitelja ili angazira
podizvoditelje suprotno ugovornim odredbama;

d)ako lzvodac pretrpi statusne promjene, ukljucujuéi one kojima se mijenja pravna osobnost, a
zbog kojih dolazi do promjene ugovorne strane ili drugog razloga zbog kojeg nastavak ugovorene
suradnje nije mogu¢, osim u slucaju da je predmetna izmjena provedena u skladu s ¢lankom 45.
Opcih uvjeta Ugovora;

e)ako lzvodaé ne dostavi trazena jamstva u skladu s Ugovorom, ili davatelj jamstva ne moze
ispuniti svoje obveze, a Izvodac nije dostavio novo vazece jamstvo;

f)ako Izvodac ne dostavi policu osiguranja u skladu s ¢lankom 7. Opcih uvjeta Ugovora;

g)ako Izvodac ne postupi po zahtjevu za uklanjanje nedostataka u predvidenom roku;
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h)zbog kasnjenja lzvodaca u slucaju kada je ugovorna kazna dosegla najvisi dopusteni iznos
sukladno ¢lanku 22. Opcih uvjeta;

iJako lzvodac¢ prepusti podizvoditelju izvodenje radova suprotno primjenjivim propisima ili
odredbama ¢lanka 16. Opcih uvjeta;

j)ako lzvodac ne ispuni svoje obveze u skladu s ¢lankom 8. Op¢ih uvjeta Ugovora
k)ako Izvodac ne ispuni svoje obveze u skladu s ¢lankom 9. Opcih uvjeta Ugovora;

l)ako Izvodac ne ispuni svoje obveze u skladu s ¢lankom 10. Opcih uvjeta Ugovora.

2.Narucitelj mozZe u iznimnim situacijama, ovisno o vrsti i razlozima povrede, odrediti i duZi
primjereni rok za ispunjenje, odnosno otklanjanje propusta, od onog koji je odreden u stavku 1.
ovog ¢lanka, kada je isto opravdano okolnostima konkretnog slucaja.

3.Narucitelj mozZe u bilo koje vrijeme, bez potrebe ostavljanja naknadnog primjerenog roka za
ispunjenje, raskinuti Ugovor s ucinkom od primitka pisane obavijesti upucéene lzvodacu te
naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u punom iznosu, iz sljedeéih razloga:

a)ako je nad lzvodacem otvoren stecajni postupak ili postupak likvidacije, ako njime upravlja
osoba postavljena od strane nadleznog suda, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio
poslovne djelatnosti ili se nalazi u bilo kojem slicnom postupku prema propisima drzave sjedista
lzvodaca;

b)ako je lzvodacu ili osobi koja ga je po zakonu ovlaStena zastupati izreCena pravomocna
osudujuc¢a presuda za bilo koje od kaznenih djela odredenih vaze¢im Zakonom o javnoj nabavi u
smislu obveznog razloga za isklju¢enje ponuditelja, odnosno za odgovaraju¢a kaznena djela

prema propisima drZave sjediSta lzvodaca ili drzave Ciji je drZavljanin osoba ovlastena na
zastupanje;

c)ako se nakon dodjele Ugovora dokaze da je postupak nabave ili izvrSavanje Ugovora bilo
zahvaéeno nepravilnostima ili prijevarom, Sto ukljuCuje dostavu Narucitelju laznih podataka i
izjava u svrhu izvrSenja Ugovora,

d)ako se dokaZe da je postupak nabave ili izvrSenje nekog drugog ugovora financiranog iz
proracuna Europske unije i/ili Republike Hrvatske kojeg je lzvodac strana, bilo zahvaceno
nepravilnostima ili prijevarom, a vjerojatno je da ¢e to utjecati na izvrSenje ovog Ugovora.

4.U slucaju raskida iz razloga navedenih u stavcima 1. i 3. ovog ¢lanka Narucitelj ima pravo
potrazZivati od lzvodaca popravljanje Stete koja mu je nastala zbog raskida, uklju€uju¢i dodatne
troskove koje je imao radi raskida. lzvodac snosi sve troSkove vezane uz raskid Ugovora.
Predmetno pravo Narucitelja na popravljanje Stete je bez utjecaja na ostala prava koja Narucitelj
ostvaruje sukladno Ugovoru. U sluaju raskida, lzvoda¢ je duzan bez odgode poduzeti
neposredne radnje i/ili mjere za pravovremen i uredan prestanak izvrSenja radova te ¢e sve
daljnje troskove svesti na minimum.

5.Raskid Ugovora nece imati utjecaja na druga prava ugovornih stranaka predvidena Ugovorom.
Nakon raskida, Narucitelj moze sklopiti bilo koji ugovor s trecom osobom, u kojem slucaju je

35



Izvodac duzan naknaditi Stetu koja Narucitelju nastane zbog sklapanja novog ugovora o nabavi
radova, ukljucujuéi naknadu troska koji nastane zbog razlike u vrijednosti nabave.

6.Po raskidu Ugovora, Nadzorni inZenjer ée, ¢im to bude mogudée, utvrditi vrijednost radova i
svih iznosa koji se Izvodacu duguju na dan raskida Ugovora kao i iznose koje lzvodac¢ duguje
Narucitelju na dan raskida Ugovora.

7.U slucaju raskida, Narucitelj ce, ¢im to bude moguée i u prisutnosti lzvodaca ili u odsustvu
uredno pozvanog lzvodaca, sastaviti zapisnik o radovima izvedenim sukladno Ugovoru.

8.Narucitelj moZe raskinuti Ugovor u svako doba pisanom obavijesti Izvodacu uz otkazni rok od
14 dana od primitka obavijesti bez navodenja razloga raskida. U tom slucaju lzvodac ¢e osim
naknade za vec izvrSeni rad moci traziti i naknadu pretrpljene Stete u smislu obi¢ne Stete, ali ne i
izmakle koristi. Narucitelj neée raskinuti Ugovor prema ovom ¢lanku kako bi ugovorne radove
sam izveo ili organizirao da ih izvede drugi Izvodac.

CLANAK 50. RASKID UGOVORA OD STRANE 1ZVODACA

1.1zvodac moze raskinuti Ugovor uz ostavljanje naknadnog roka za otklanjanje propusta od 14
dana od primitka obavijesti, iz sljedecih razloga:

a)ako Narucitelj nakon isteka roka iz ¢lanka 42. Op¢ih uvjeta ne plati Izvodacu iznose koje mu
duguje,

b)ako Narucitelj ne ispunjava svoje ugovorne obveze usprkos ponovljenim pisanim upozorenjima
lzvodaca,

c)protekom roka od 180 dana od obustave Ugovora ili dijela Ugovora koja nije uzrokovana
krivnjom lzvodaca, ako ne dode do nastavka izvrSavanja Ugovora ili dijela Ugovora temeljem
zahtjeva lzvodaca sukladno ¢lanku 24. Opcih uvjeta.

2.Izvoda¢ moze u iznimnim situacijama, ovisno o vrsti i razlozima povrede, odrediti i duzi
primjereni rok za ispunjenje kada je isto opravdano okolnostima konkretnog slucaja.

3.Raskid Ugovora neée imati utjecaja na druga prava ugovornih stranaka predvidena Ugovorom.

4.U slucaju raskida zbog krivnje Narucitelja, Narucitelj ¢e lzvodacu nadoknaditi time prouzro¢enu
Stetu.

CLANAK 51. VISA SILA

1.Smatrat ée se da nijedna ugovorna strana nije povrijedila ugovornu obvezu ako je u ispunjenju
te obveze sprije¢ena nekom od okolnosti vise sile koja nastupi nakon sklapanja Ugovora, a prije
dospjelosti ugovorne obveze. Ako ugovorna strana smatra da su nastupile okolnosti vise sile koje
mogu biti od utjecaja na ispunjenje njezine ugovorne obveze, duzna je u roku od 3 radna dana od
nastanka navedenih okolnosti, odnosno saznanja za navedene okolnosti, pisanim putem o tome
obavijestiti drugu ugovornu stranu. U predmetnoj obavijesti navest ¢e se pojedinosti o prirodi,
moguéem trajanju i vjerojatnim posljedicama tog dogadaja te ¢e se predociti dokazi iz kojih se
moze utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja. Ugovorna strana koja ne postupi sukladno
navedenom, odgovorna je drugoj ugovornoj strani za Stetu koju ova pretrpi zbog propusta
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davanja ovakve obavijesti. U slucaju viSe sile svaka ugovorna strana nastavit ¢e izvrSavati svoje
ugovorne obveze do mjere do koje je to razumno moguce.

2.I1zvodac ¢e temeljem upute Naruditelja istraZiti alternativne nacine za izvrSenje Ugovora.
Primjena alternativhog nacina izvrSenja mogudéa je samo temeljem prethodne izriCite upute
Narucitelja. U slu¢aju nastanka troSka zbog uputa Narucitelja Izvodac podnosi svoj zahtjev za
naknadom troska sukladno ¢lanku 45. Opcih uvjeta.

3.Ako okolnosti vise sile traju dulje od 180 dana, bilo koja ugovorna strana mozZe slanjem pisane
obavijesti raskinuti ugovor uz otkazni rok od 30 dana od primitka obavijesti. Ako okolnosti vise
sile prestanu za vrijeme otkaznog roka, Ugovor ostaje na snazi. U protivnhom nastupa ucinak
raskida, a ugovorne strane se oslobadaju svojih obveza.

ZAVRSNE ODREDBE

CLANAK 52. RIESAVANJE SPOROVA

1.Ugovorne strane ¢e sve sporove koji nastanu u vezi s Ugovorom nastojati rijesiti mirnim putem.

2.U slucéaju nastanka spora jedna ¢e ugovorna strana o tome obavijestiti drugu pisanim putem,
navesti koje je njeno stajaliSte vezano uz spor kao i koje rjeSenje predlaze, te zatraziti da se spor
rijeSi mirnim putem, odnosno putem pregovora. Druga ¢e strana na tako izneseni prijedlog za
mirno rjeSavanje spora odgovoriti u roku od 30 dana od primitka obavijesti, te ée pritom navesti
koje je njeno stajaliSte vezano za spor. Osim ako ugovorne strane drugacije ne dogovore,
vremensko razdoblje za postizanje mirnog rjesenja putem pregovora bit ¢e najduze 60 dana od
dana primitka obavijesti kojom se traZi mirno rjeSavanje spora. Smatrat ée se da pokusaj mirnog
rjeSavanja spora nije uspio ako jedna ugovorna strana ne pristane na prijedlog druge strane da se
spor pokusa rijeSiti mirnim putem, ako jedna ugovorna strana na takav prijedlog ne odgovori u
roku, ako mirno rjeSenje ne bude postignuto unutar najduzeg vremenskog razdoblja trajanja
postupka ili ako jedna ugovorna strana odustane od pregovora za vrijeme njihovog trajanja.

3.U nedostatku mirnog rjeSenja spora prema postupku iz prethodnog stavka ovog ¢lanka jedna
ugovorna strana moZe obavijestiti drugu o tome da trazi pokretanje postupka mirenja pri Centru
za mirenje Hrvatske gospodarske komore sukladno Pravilniku o mirenju tog Centra. Druga ce
strana odgovoriti na prijedlog za mirenje u roku od 30 dana od dana primitka prijedloga. Ako se
prihvati prijedlog za mirenje ugovorne strane ¢e potpisati sporazum o mirenju kojim se zapocinje
postupak mirenja pred navedenim Centrom. Osim ako ugovorne strane drugacije ne dogovore,
vremensko razdoblje za postizanje nagodbe u postupku mirenja bit ée najduze 120 dana od dana
sklapanja sporazuma o mirenju. Smatrat ¢ée se da pokusaj rjeSavanja spora mirenjem nije uspio
ako jedna ugovorna strana ne pristane na prijedlog druge strane da se spor pokusa rijesiti
mirenjem, ako jedna ugovorna strana ne odgovori u roku na prijedlog za mirenje, odnosno ako
izostane sklapanje sporazuma o mirenju, ako jedna ugovorna strana odustane od mirenja za
vrijeme postupka mirenja, u slu¢aju odluke miritelja o obustavi postupka mirenja iz razloga sto je
daljnje vodenje postupka nesvrhovito te ako ne dode do sklapanja nagodbe unutar najduzeg
vremenskog razdoblja trajanja postupka.

4.Ukoliko stranke ne uspiju mirno rijesiti spor ugovora se nadleznost stvarno nadleznog Suda u
Sisku.
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